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Umjetnosti je sve moguce. Istinito iskazivati ili istinu vjesto izbjegavati. Umjetnost je posebna, jer
opravdava Zivot i njegovo postojanje hvatajuci poetsku esenciju Zivota. Ona izvla¢i ono najbolje od
nas, bozansko, ali i ono najgore, demonsko. Ona je snazna katarza, ¢ista¢ nagih strahova, tjeskoba,
no i djelitelj nase srece, ushita Duha i priblizavanje praiskonskom. Njezina priroda je istovremeno
apolonska i dionizijska. Ona je iskreni, nepatvoreni alat duge koje se otkriva u najtankocutnijim
segmentima, svjedocedi o vlastitoj snazi, nepoznavanju granica, o istosti u razli¢itosti, o pluralitetu
umjetnickih jezika, stilova, ideja i ideologija. Protezna je u svim dimenzijama, iluzionisticki vierna
prirodi ili je potpuno od nje odmaknuta, govori alegorijama, metaforama ili je pak posve jasna, nara-
tivna. U njoj susre¢emo likove nasih fikcija, dogadaje, zbiljske ili nestvarne, mitske. Ona saobraca s
drustvom, ostavljajuci svoj trag u vremenu i prostoru. No, ona ne sadr#i samo ono vidljive, veé ona
¢ini i jedan nevidljivi svijet, svijet njezine povijesti, ufenja o njoj, njezinim institucijama i aparatima
njenog plasiranja, na¢ina na koji se predstavlja kao kulturni proizvod i dio turisticke ponude vlas-
tite zemlje. Jedan takav, hvale vrijedan dio, umjetnicko-likovni je projekt medunarodnog karaktera
koji ve¢ Sesnaest godina okuplja pod hrvatskim nebom, na mjestu koje oplakuje najljepie more, u
okruzju ¢udesne arie i raslinja, umjetnike iz cijeloga svijeta. To je Art kolonija Paradiso koja i ove
godine predstavlja recentnu likovnu produkciju likovnih umjetnika iz Hrvatske, Njemacke, Poljske,
Slovatke, Rumunjske, Kanade, daleke Australije i Perua.

Djelujudi godisnje uvijek kroz tri saziva, uprili¢ujuéi po tri izlozbe na Rabu i ¢etvrtu u galeriji Makek,
u Zagrebu, na prvi ovogodidnji saziv dovodi deset zanimljivih likovnih stvaralaca: mlade umjetnike
Sebastiana Schulza i talijana Riccarda Ferraru iz Njemadke te hrvatske nade Barbaru Ivkovié, Ninu
Iris Besli¢, Marija Romodu, Duju Medica, Janka Petrovi¢a, Maka Melchera i Petra Sali¢a kojima
se pridruzuje Dugko $ibl, zagrepéanin s londonskom adresom koji se pozivu AKP odazvao tredi
put. Upravo on dokazuje da se na neodustajanju od pronadenog vlastitog izraza i njegovom repe-
tiranju moze izgraditi umjetnitka osobnost. Njegova opstojnost priklonjena tijelu, snaznom koloru
i ekspresivnoj gesti kao trajnoj opsesiji, utiskuje uvijek i peéat ironije spram prisutnih predrasuda
koje, nazalost, doti¢u i samu umjetnost. Mugko tijelo, sablasni, naelektrizirani, obnazeni lik, glavni je
akter ironi¢ne slikarske igre Riccarda Ferrare nazvane ,Otvaranje®. Dvosmislenost samog nazivlja
rada otvara nam vje¢nu dilemu - to je umjetnik Zelio reéi? Stripovskim pristupom slikarskom &nu
mozda porucuje kako nikada ne moZzemo znati §to nas ¢eka iza vrata, ili nas je samo htio zbuniti? Pod
pojmom tijelo ne podrazumijeva se samo Jjudsko ili Zivotinjsko oblicje, vec svaka forma koju per-
cipiramo kao trodimenzionalni oblik. A u neprestanoj potrazi njegovog bitka mladi je hrvatski kipar
Janko Petrovi¢. Koncentrirajuci se na prirodu, na ono $to je u njoj elementarno, primordijalno,
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poistovjecuje skulpturu s oblikom. Tragajuci za njegovom sustinom, za Gistom formom, postujuci
kiparski metier odabire na rapskoj koloniji papier mashe kao novi medij, razigravajuci i koloristicki
papirnatom, novinskom teksturom oblik preuzet iz prirode, transponirajuci ga u umj etni¢ki predmet
cjelovitog volumena sigurnog u morfoloskoj gradnji i poznavanju materijala. Da Zivi svijet moZe biti
nepresu$no izvoriéte ideja potvrduje i Mak Melcher. Od svojih stvaralackih pocetaka vjeran glini,
njezinoj #ivotnosti kao arhetipskom materijalu (zemlji), njenom potencijalu da i u maloj ‘formi bude
monumentalna, kao i u gotovo monolitnim kojima je Melcher izgradio vlastitu prepoznatljivost.
Njegove li¢inke izlozene na Rabu dio su velike skulptorsko-ambijentalne instalacije kojom propituje
odnos ideje i materijala kao nositelja forme. Uzete iz cjeline i stavljene u novi kontekst bivajuci
sada dio skupnog postava, korespondiraju s ostalim umjetni¢kim artefaktima potvrdujuci autorovu
namjeru da u srediste svojih stvaralackih interesa uvijek stavlja umjetnicki subjekt. NaglaSavanje
oblika i teksture, graficar Duje Medié postize zanimljivim odabirom motiva. Naime, on mikros-
kopski uvedava si¢uine motive iz vlastitog okruzenja stvarajuci nove, neobi¢ne apstrakine svjetove
unutar slike. I na koloniji, okrenut crtezu olovkom, naglasava vaznost likovnog umijeca valorizirajuci
znadenje tradicije i ,klasi¢nog” pristupa slici. Povratak slici i figurativnom izri¢aju u novih likovnih
generacija ima svoje snaZno uporite. A povratak tradicijskih vrijednosti, morala, religioznosti, em-
patije, nalaze svoje zajedni¢ko mjesto u slikama Marija Romode. On prenosi na platno fotografiju
svojega oca u trenutku molitve za vrijeme prve pricesti, dodaju¢i tom ¢inu znacajne inicijacije u
duhovni svijet, zaéudni detalj — Batmanovu masku, stavljajuci tako lik u novi kontekst, u svojevrsnu
molitvu super junaka za umjetnost. Reminiscencije na djetinjstvo, na obiteljski zavi¢aj, na selo Dal-
matinske Zagore koje uzdiZe do prizora bajkovitog, ali i misti¢nog, transcendentnog, slikarica Bar-
bara Ivkovié ponavlja i na Rabu. Metafizicki krajolik nad kojim lebdi andeo ¢uvar njezina je molitva
i ufanje u dobre duse njenih predaka koje bdiju nad njom. Snazno koloristicko fasetiranje prisutno u
slici mlade Tvkovicke u ekspanziji mo¢i ekspresionisti¢ke gradnje slike kulminira u slici Petra Salica.
Neposrednost, usmjerenost na boju i kompoziciju i uvijek prirodu. Veliku, moénu, s raslinjem i vodom
koja snano pulsira u intenzivnom plavetnilu i uvijek sa Zivotinjama koje ju nastanjuju. Egzoti¢no,
no uvijek ,3ali¢evsko®, autentiéno. Bios u harmoni¢noj simbiozi biljnog i Zivotinjskog udomljuje u
svojoj slici i Nina Iris Beslié. Vizualizirajudi vlastito ime u motivu macke risa i cvijeta irisa nas-
tavlja istraZivanje dimenzija fizi¢kih i psihi¢kih prostora pokuSavajuci izbrisati granice medu njima,
provlacedi vlastitu osobnost ( ime Iris) kroz evolucijski slijed, svijet mineralnog, biljnog i Zivotinjskog.
Svibanjsko druZenje na Rabu zavrSavamo mladim slikarom Sebastianom Schulzom. Od Saliéeve
rode do Schulzovog grabezljivca u slici ,,Svjetovi ili Ovdje je ponestalo crvene”. Rebus, slovni znak,
simbolika, tajni kodovi skriveni u brojevima, vjestina kaligrafskog pisanja otkrivaju svestranost ovog
neobiénog autora kojemu je slikarsko platno mjesto konotativnih, dubljih znacenja.

U lipnju, nakon 44. saziva uprili¢ena je izloZba radova umjetnika koji su stvaraju¢i na Rabu imali pri-



liku i uZivati u svim blagodatima ljeta. Dvanaestero umjetnika participira na ovogodignjem drugom
sazivu AKP: Beata Maria Orlikowska iz Poljske, Stano Buban iz Slovacke, Charo Zapater i Francisco
Molina y Morales iz Perua, Klaus Killisch iz Njemacke te Irena Gayatri Horvat, Margareta Leki¢,
Mercedes Bratos, Lidija Matulin, Nina Brki¢, Sebastijan Dracic¢ i Mio Vesovi¢ iz Hrvatske. Oni su
transponirali dozivljaj Raba u vlastiti izraz, u djela nadahnuta ljepotom i njegovim duhom u kojega
su utisnuti stoljetni tragovi europske kulture koje ovaj otok i grad bastine oduvijek. Taj povijesni trag
prenosi frottageom u svoje slike Irena Gayatri Horvat. Uzimajudi ,otiske“ s kamenih oltarskih
klecala rapske katedrale, stvara svoju morsku vedutu u kojoj partikule jasnog figurativnog znaka i fili-
granska profinjenost crteZa i strukture daje auru arhai¢nog, apelirajuéi na vjeénu povezanost Covjeka
i zemlje, svjetovnog i sakralnog, duhovnog i pojavnog. Moc¢na rapska arhitektura trajno utisnuta u
nau kolektivnu memoriju ostavlja svoj trag i u slici Marie Beate Orlikowske. Njen keramicki reljef
s motivom rapskih zvonika implementiranim na slikarsko platno koje u smirenoj modroj monokrom-
nosti govori likovnim jezikom finode, ukrasne dopadljivosti, simplificiranosti prikaza u neobi¢nosti
kombiniranja likovnih tehnika. A mediteransko rapsko ozradje peruanske slikarice Charo Zapa-
ter iS¢itavamo u glavnom motivu jadranskih mugula (dagnji). Njezin izraz karakterizira preplitanje
apstraktnog i organi¢kog, snaZan umjetni¢ki instinkt i osjetljivost za slikarski metier, Istanc¢anog
osjecaja za refleksije svjetlosti u transparentnim slojevima boje, ona strukturirano slikarsko polje
vjesto upotpunjuje slovnim ispisom zaokruzujudi tako svoju likovnu pri¢u izrazitom poeti¢noscu i
nekim ¢udesnim odjekom primordijalnosti. Svoj boravak na Rabu Francisco Molina y Morales
zabiljeZio je stolicom Paradisa. Predmet i njegova sjena kao komplementarnost crvene i zelene, kao
rekvizit restoranskog interijera ili mjesto odmora, zajedni¢kog druzenja umjetnika, trenutak dokolice.
Rapske slike Lidije Matulin logican su slijed njezine preokupacije prostorom i vremenom, njthovom
korelacijom, ali i moguénostima uspjedne integracije pojedinca unutar onoga $to bastinimo. Svijet je
to vidljivog, uoblicenog u materijalne forme koje simboliziraju vlati trave, i onog nevidljivog zaklon-
jenog florom prvoga plana, kao nemogucnost sagledavanja, tj. percepcije kozmicke nepreglednosti.
Postavlja stoga svoje ,zvucne vertikale® kao kote ne bili povezala zemaljsko - trajno$éu ograniceno
i kozmi¢ko ~ vje¢no, neograni¢eno. Odnos osobnog 1 univerzalnog, ¢ovjeka i svemira od samih
stvaralackih pocetaka postaje glavnom temom Sebastijana Draéiéa. Rapska slika je nastavak
njegovog recentnog ciklusa u kojem kroz stvaralacku imaginaciju i osobnu autorsku borbu prikazuje
globalno stanje svijeta i ljudske svijesti kojom upravlja zlo i nagon za unidtenjem. Snaga neboje ko-
jom nas slika privladi, akumulativnost crne i hladnoca i bezli¢nost sive povrine planete, svjedoe
o Dracié¢evim slutnjama, o realnoj zabrinutosti za svijet i Covjeka u njemu. Naizgled neoptere¢ena
ovakvim egzistencijalnim promisljanjima, koncentrirana na sam slikarski duktus i njegove zakoni-
tosti, dubrovacka je slikarica Mercedes Bratos. Ona napucuje polje slike geometrijskom, apstrakt-
nom morfologijom i &istim bojama u nekoj nadrealnoj mastovitosti, nesavrienoj u simetriji, ali u
nekoj za¢udnoj koloristickoj harmoniji, neoptereéenoj prostornim i kontekstualnim tumacenjima.
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Ritmizaciji u ponavljanju istog motiva kao glavnog elementa gradnje slobodnom morfologijom ma-
lih ploha primarnih boja, pribjegava i Nina Brki¢. Utiskuje u podlogu platna, gradeci ga kolorom i
valerima, svoj prepoznatljivi idiom — stilizirani Zenski akt sveden na torzo kojeg multiplicira do pot-
pune zasi¢enosti u kadru slike. Covjek i njegovi medusobni odnosi, ponaosob medu spolovima kao
tema koja oduvijek intrigira umjetnost pronalaze u slici Stane Bubana znakovitu ina¢icu. Njegove
slike, kako ih deklarira slovacka kritika sladunjavi su odgovor na svijet oko nas, ali i na tradicionalan
pristup samom slikarskom postupku, tehnikama i idejama, na zanatskoj perfekciji ¢ak i fotografskoj
prepoznatljivosti. Fotografija i jest predlozak intimnoj pri¢i izmedu Zene i muskarca, temi kojoj je
Buban posveden ve¢ nekoliko godina. Na monokromnu zutu podlogu postavlja crno-bijele figure
akcentirajudi ljubi¢astom ovaj kompozicijski ¢ist, simplificiran, ali idejno kompleksan i simboli¢an pr-
izor. Drustveni odnosi, socijalna angaZiranost iz koje proizlazi i umjetni¢ka angaziranost ponovno su
stavljene u fokus vizualnih izri¢aja. Miu Vesovicu, naSem poznatom fotografu, drustveni kontekst
i njegovo referiranje u polju umjetnickog bile su pokreta¢ i asocijacija za sve §to je pred njegovim
objektivom nastajalo. Kritika danasnjice u kojoj su norme pona$anja sa Zapada postale globalni sv-
jetonazor ne mimoilaze ni Vesoviéev rapski uradak. Tko su uistinu danagnje zvijezde i istinski heroji
kojim se divimo? A veliko ime suvremene berlinske scene Klaus Killisch motivski ponavlja jedan
od svojih slika-kolaza kao uzbudljivu vizualnu senzaciju nastalu kombiniranjem sloZeno dizajnira-
nim sadrZajem s referencama na kulturu 20.stoljeca: punk pokret, masovne medije, industriju vinila(
gramofonskih plo¢a), ali i one koje nam donosi suvremeno masovno drustvo. Njegovi freestlye kolazi
uradci su ,rekombiniranja* kao nove sintagme u vizualnoj umjetnosti koja postaju mjesta prezent-
acije novih kulturnih industrija, medija i tehnika, nastali iz Killischeve potrebe da Zivotni kaos, u slici
dobije smisleniji vizualni refleks. Njegov postmodernisticki pristup proZet nostalgijom, mitologizaci-
jom, ritualizacijom i elementima narativniog, slobodom kombiniranja naizgled nepovezanih potpuno
nekompatibilnih materijala, svjedoci su dana$nje kulturne nekompetentnosti spretno udruzujuci
njegove glavne interese — pop kulturu i likovnu umjetnost. Na kraju, zaokruZzujem predstavljanje
saziva uratkom koji u svojoj morfologiji podrzava savr§enu formu - krug, odnosno kuglu, a tri kugle
kao skulptorsko ,trojstvo* donosi nam Margareta Leki¢ u prirodnom materijalu, patiniranom drvu
u koji je intervenirala kositrom. Ova mlada, ali izrazito talentirana i produktivna kiparica predstavlja
svoje metode rada i stvaralacke motivacije kao reference na koncepte minimalizma, konstruktivizma
i zamisli ready-madea, bavedi se pitanjima prostora, konstrukcijom i dekonstrukcijom u skulpturi i
instalaciji te procesima koji se nerijetko o€ituju kao potreba za interakcijom publike.

Tredi saziv tradicionalno rezerviran za likovne posebnosti nije razocarao, ali se na srecu nije kvalite-
tom i produkcijom ni izdvajao od prethodnih. Rab u rujnu pohode zanimljiva inozemna i hrvatska
imena. Mladi umjetnici, i oni zreliji, veé potvrdeni kao uzori, mentori, stvorivii interakcijama svojih
umjetni¢kih osobnosti plodnu produkceiju predstavivsi je i na ovogodi$njoj posljednjoj rapskoj izloZbi.



Andreas Pytlik iz Njemaéke, Tudor Francu iz Rumunjske, Lillian Carland iz Australije, Tatjana Hut-
inec iz Kanade, Marek Ormandik iz Slovagke i hrvatski umjetnici: Alisa Ramié, Natasa Vukovi¢,
Nebojsa Vukovi¢, Radovan Kunié i Zlatko Kauzlarié Ataé — neizostavno ime rapske kolonije koju
vec desetak godina ,naplavljuje“ svojim aktovima pod vodom. Oni ostaju opsesija koje se ne odri¢e
ni ovog jubilarnog, 45. saziva AKP. Nikada konaéna, njegova slika proces je koji se svake godine izno-
va nastavlja upravo u Paradisu, na Rabu. Ona postaje prepoznatljivost i vrijednost kolonije, ¢ija se
erotiénost ne krije umotivu i obliku, vec u potezu, u nadinu na koji Ataé razlijeva boju, rastadudi tijelo
u pikturalnoj materiji. Pak druga strana eroti¢nosti, njezina zlouporaba i manipulacija ¥enstvom,
obezvrijedenost Zenskoga bi¢a svedenog gotovo na predmet motiv je ,Konkubine“ kojim drevnu
Kinu predstavlja Lillian Carland. Slikom se nastavlja na ciklus ,Vizualni sentimenti Kine* koji je
odraz njezinog istrazivanja kulture, povijesti i tradicije ove drevne zemlje od 13. — 17. stoljeca nas-
talih za njezina boravka u Kini ( kao predavadice na Sangajskom univerzitetu). Bogati ikonografski
repertoar koji i§¢itavamo iz triju slika koje je natinila na koloniji te crtacka virtuoznost i sloboda u
kombiniranju tehnika predstavlja ovu umjetnicu kao dostojnu uéesnicu, bastinicu i njegovateljicu sv-
jetske likovne tradicije. Koliko je povratak tradicijskim vizualnim vrijednostima - slikarskom umijeéu
i realistickom slikanju aktualan medu miadom likovnom populacijom svjedodi rad mladog rijeckog
slikara Radovana Kuniéa. More spojeno s horizontom kao jedini motiv prva je njegova slika te
tematike, u kojoj odsutnost ljudskog lika i svake predmetnosti izaziva strahopo3tovanje i sviedodi
silinu prirode pred kojom, usprkos svemu i dalje ostajemo toliko nemo¢ni. A jedan neizostavan
rapski motiv, kojeg uo¢avamo prije pogleda na samo more nasao se glavnim akterom slike Nebojse
Vukoviéa. U njegovoj ,Agavi“ sazete su sve impresije ali i likovne aspiracije ovog mladog grafi¢ara
otkrivajuci njegovu usmjerenost na crte#, sklonost figurativnom na granici stripovskog. Motiv je
ovdje sveden na simbol, prepoznatljivost mjesta i njegovog podneblja. Jo§ jedna prepoznatljivost
koja je nerijetko dijelom rapske vedute je .Pjaceta” i njena endemska érnika. Motiv je to Alise
Rami¢ preoblikovan u alegori¢no drvo koje u sebi ¢uva esenciju Zivota, stablo Alisine zemlje ¢udesa
s cijih grana otpada ne li$de, ve¢ perje pauna, a vilini konjici roje se pod njegovim korijenjem. Rab
je inspiracija i Tatjani Hutinec, kanadanki hrvatskog porijekla. Svestrana u likovnom izri¢aju,
obradujudi razne teme, od religioznih, povijesnih i tradicijskih, ovaj put odabire arhitektonsku orna-
mentiku rapskih procelja pronalazedi je na fasadama crkava, ali i bogatih gradskih pala¢a. Snaznim
kolorom, uobli¢ujuéi ga crnom konturom slika dobiva dodatnu sakralnost, nalik je crkvenim vit-
rajima kao sponama svjetovnog i boanskog. A slike koje stvara Natasa Vukovié¢ inspirirane su
bajkovitim scenama koje oblikuju novu percepciju stvarnosti. U njima obitavaju sladunjavi likovi,
bubamare, péelice, bebe postavljene na pozadine, najcesce ljubitaste ili modre boje. Ovaj put slika
postaje popriste ,zlo¢ina“, vrijeme djetinjstva je proslo, ostaje onaj gorki okus u ustima i pogled
u nimalo ruZi¢astu stvarnost. No, uvijek nam ostaje umjetnost. A umjetnost koja opominje, koja
govori jasnim porukama prati koloristicke senzacije Andreasa Pytlika. Kolorist, prepoznatljiv

My Mmooy nnms 8N w

m w wa oM WM Y WM W



' TN VIR VIR TR FUNNE " VU VU VU

i T ¥

T U U e T e ¢

po ludi¢kim naslovima svojih uradaka, ali i veliki aktivist ,zelenih“ i ovaj put kroz semantiku boje
odagilje jasne poruke drustvu. lako su njezina nacela elementarnija 1 zadiru u samu bit likovnog,
Pytlikovoj slikarskoj gesti ishodiste je ipak prirodno i uvijek zeleno. Ljudska egzistencija i covjekov
lik kao snazna metafora njegovih psihologkih stanja, medusobnih odnosa, nase propasti i global-
nog otudenja snazno progovara sa slika Mareka Ormandika. Jedan od najistaknutijih suvremenih
slovackih slikara bastinik je ekspresionisticke tradicije, dokazujudi to i svojom ,klapom za stolom®
_ likovima na tragu groteske, raspadajucih obli¢ja uhvacenih u trenutku molitve, u ironiénoj sceni u
kojoj je u tanjuru, umjesto pecenke servirano dijete. Ormandik ne slika portrete, ljudsku materijalnu
formu, ve¢ stanje, emociju koju nam ono odasilje. Na izrazu silovite geste trasira svoje slikarstvo
i Tudor Francu. Okrenut svojevrsnom action paintingu, koristeci se lavageom, prskanjem, pro-
lijevanjem, modeliranjem razvodnjenim kolorom, izvla¢i u prvi plan sam slikarski postupak. Slike
postaju njegovi osobni psihogrami, antropomorfna obli¢ja koja njegovu snaznu emociju prikazuju
oslobodenu u prostorima slikarskog platna.

I tako, u dudesnom mediteranskom ozradju Raba stvaralo je ove godine trideset i dvoje slikara,
grafi¢ara i kipara, svjedodeci opet o svojem globalnom promisljanju i djelovanju. O tome da su
pripadnici istog roda u kojem nema osjecaja razlicitosti do one stvaralacke u kojoj je sve moguce.

Jer kako je rekao Andrej Tarkovski: ,,Svijet nije savr$en, zato su nam potrebni umjetnici.”

Sanda Stanacev Bajzek



Art Colony Paradiso 2015 - Foreword

Art can do anything. Express truthfully or avoid the truth skilfully. Art is special because it justifies
life and its existence by capturing the poetic essence of living. Art draws out the best in us, the divine,
but also the worst, the demonic. It is a powerful catharsis, a purifier of our fears and anxieties, as well
as the source of our fortune, of spiritual elevation and of coming close to the primordial. Its nature
is at once Apollonian and Dionysian. It is an honest, authentic tool of our soul revealed in most
sensitive segments, witnessing its own power, its ignorance of borders, its sameness in difference, its
plurality of artistic languages, styles, ideas and ideologies. Stretching in all dimensions, illusionisti-
cally faithful to nature or entirely separated from it, it speaks through allegory and metaphor, or is,
again, utterly straightforward and narrative. In art we meet the figures of our imagination and events
real and unreal, mythical. Art communicates with the society, leaving its trace in time and space.
But it does not contain only the visible, it comprises an invisible world, a world of its own history,
of knowledge about art and its institutions, its placement apparatuses, the ways it is presented as a
cultural product and a segment of tourist offering of its country. One such praise-worthy element is
the international fine arts project that has been bringing together artists from around the world for
sixteen years, gathering them under the Croatian sky, in a place surrounded by the most beautiful
sea, in the atmosphere of wondrous aria and vegetation. This is Art Colony Paradiso, presenting
again the recent fine arts production of artists from Croatia, Germany, Poland, Slovakia, Romania,
Canada, far away Australia and Peru.

Always taking place in three separate meetings, and organising three exhibitions in Rab and the
fourth in Makek Gallery in Zagreb, the Colony’s this year’s first meeting brought together ten in-
teresting painters: young artists Sebastian Schulz and the Italian Riccardo Ferrara from Germany,
Croatian artists Barbara Ivkovi¢, Nina Iris Beli¢, Mario Romoda, Duje Medi¢, Janko Petrovi¢, Mak
Melcher and Petar Sali¢, who were joined by Dusko Sibl, a citizen of Zagreb living in London who
has attended the Colony for the third time. He has proven that not giving up one’s own form of
expression and repeating it can be a basis for building an artistic persona. His presence, inclined to-
wards the body, powerful colour and expressive gesture as a permanent obsession, always impresses
a stamp of irony concerning the prejudices that, unfortunately, touch art itself, A male body, an eerie,
electrified, nude figure represents the main protagonist of the ironic painterly play by Riccardo Fer-
rara entitled “Opening”. The ambiguity of its very title raises the eternal dilemma — what is the artist
saying? His cartoon-style approach to the act of painting may be saying that we never know what is
behind the corner, or is he just trying to puzzie us? The idea of a body does not refer only to human
or animal figures, but to every three-dimensional form. Young Croatian sculptor Janko Petrovié is
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on a continual quest for its essence. Focusing on nature, on what is essential and primordial in it, he
identifies sculpture with form. Searching for its heart, for the pure form, and observing the sculptural
metier, in the Rab Colony he chooses to work with papier-mache as a new medium, animating the
newspaper-textured paper into a form taken from nature and transposing it into an art object of full
volume, secure in its morphological construction and material. Mak Melcher also confirms that
the living world can be an inexhaustible well of ideas. Ever since his beginnings he has been faithful
to clay, to its vitality as an archetypal material (earth), its potential to be monumental even in small
forms, as well as in the monolithic ones with which Melcher has constructed his own recognisability.
His larvae exhibited in Rab are part of a huge sculptural-environmental installation which he uses
to interrogate the relationship between idea and material as the carrier of form. Taken from their
context and placed in a new one, and being now part of a group of exhibits, they correspond to other
artefacts confirming the author’s intention to place the artistic subject at the centre of his creative
interests. Duje Medié creates an emphasis on form and texture by an interesting selection of mo-
tifs. By microscopically enlarging tiny motifs from his own surroundings, he creates new, unusual,
abstract worlds within the painting. Focused on pencil drawing, in this colony too, he emphasizes
the importance of painterly skill, evaluating the meaning of tradition and the “classical” approach
to painting. The return to painting and figurative expression has a strong foothold in new genera-
tions of painters. A return to traditional values, morality, religion, empathy find a common ground in
the paintings of Mario Romoda. He transfers onto the canvas a photograph of his father praying
during Communion, adding a strange detail to this important act of spiritual initiation — a mask of
Batman — thus placing the figure into a new context, into a kind of superhero’s prayer for art. Memo-
ries of childhood, of the home country, of a Dalmatian Zagora village, which are revealing traits of
a fairy-tale as well as the mystical and transcendental, are recurrent motifs of the painter Barbara
Ivkovié in this colony. The metaphysical landscape above which there hovers a guardian angel is
her prayer and hope for the good souls of her ancestors who protect her. Powerful coloristic facets
present in the painting of young Ivkovié culminate in the expansion of expressionist construction in
the canvas of Petar Sali¢. He is immediate, focused on paint and composition and always on nature.
The big, powerful nature with vegetation and water pulsating in intensive blueness and always with
animals living in it. Exotic, but always Sali¢’s, always authentic. We find the bios in a harmonious
symbiosis of flora and fauna in the painting of Niny Iris Besli¢, too. Visualising her own name in
the motif of lynx and the flower iris, she continues to explore the dimensions of physical and mental
spaces, trying to erase the boundaries between them and drawing her own personality (Iris) through
the evolutional sequence, through the world of the mineral, vegetative and animal. We end the May
meeting of Rab colony with a young painter Sebastian Schulz. From Sali¢’s stork to Schulz’s predator
in the painting Worlds, or the red ran out at this point, a rebus, an alphabet sign, symbolism, secret
codes hidden in numbers and calligraphy reveal a diversity of interests of this unusual author for



whom the canvas is a locus of connotative, deep meanings.

In June, following the 44™ meeting, we organised an exhibition of works by artists who, while work-
ing in Rab, had the opportunity to enjoy the blessings of summer. Twelve artists participated in this
year’s meeting of the Colony: Beata Maria Orlikowska from Poland, Stano Buban from Slovakia,
Charo Zapater and Francisco Molina y Morales from Peru, Klaus Killisch from Germany and Irena
Gayatri Horvat, Margareta Leki¢, Mercedes Bratog, Lidija Matulin, Nina Brki¢, Sebastijan Drag&i¢
and Mio Vesovi¢ from Croatia. They transposed the Rab experience into their own expression, into
works inspired by beauty and the island’s spirit engraved with centuries-old traces of European
culture this island and this town always cherished. This historical trace is transferred by frottage
into the paintings of Irena Gayatri Horvat. Taking “casts” of stone kneeling desks from the Rab
Cathedral, she creates her seascape in which the elements of clear figurative sign and the filigree
subtlety of drawing provide an aura of the archaic, appealing to the eternal link between the man
and the earth, the secular and the sacred, the spiritual and the material. The remarkable architecture
of Rab, permanently impressed in our collective memory, leaves its trace in the painting of Maria
Beata Orlikowska. Her ceramic relief with the motif of the church towers of Rab is implemented
onto the calm, monochromatic blueness of the canvas that speaks with a painterly language of
subtlety, of decorative attractiveness and of simplicity of representation in an unusual combination
of painterly techniques. Mediterranean ambiance of Rab in the painting of a Peruan artist Charo
Zapater reaches us through the main motif of Adriatic mussles. An interweaving of the abstract
and the organic, a powerful artistic instinct and a sensibility for the painterly metier characterise her
expression. With a profound feeling for the reflection of light in the transparent layers of paint, she
skilfully fills up the painterly field with lettering, rounding up her painterly narrative with an exquisite
poetic quality and a wondrous echo of the primordial. Francisco Molina y Morales marked his
presence on Rab by a Paradiso chair. An object and its shadow as a complementarity of red and
green, as a restaurant prop or a place of rest, a socialising and leisure place for the artists. Rab paint-
ings of Lidija Matulin are a logical sequence of her preoccupation with space and time, with their
correlation, as well as with the possibilities of a successful integration of an individual within our
heritage. It is a world of the visible fashioned into material forms, symbolised by leaves of grass,
and of the invisible shielded by the front line flora, as an impossibility of viewing, of perceiving the
cosmic unperceivable vastness. She thus sets her acoustic verticals as points of connection in order
to bring together the worldly, limited by transience, and the cosmic ~ the eternal, the limitless. The
relationship between the personal and the universal, betweéen the man and the universe has marked
the very beginnings of the creative path of Sebastian Dragi¢. His Rab painting is a continuation
of his recent cycle in which he represents, through his creative imagination and personal artistic
struggle, the global state of the world and the human consciousness governed by evil and self-
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destruction. The power of the non-colour that attracts us, the accumulative quality of black and
the coldness and facelessness of grey planet surface reveal Draéié’s premonitions and his worry
about the world and the people in it. A painter from Dubrovnik, Mercedes Brato$, apparently is
unburdened with this kind of existential concerns and focused on the painterly ductus itself and
its laws. She fills her painting with a geometrical, abstract morphology and pure colours in a sur-
real kind of fancy, imperfect in its symmetry, but also in a strange coloristic harmony unburdened
with spatial and contextual interpretations. Nina Brkié also resorts to thythmical repetition of the
same motif as the main element of the construction with free morphology of small surfaces in
primary colours. She impresses her recognisable idiom into the surface of the canvas — a stylised
female nude reduced to a torso multiplied to the point of saturation within the frame of the image.
The theme of human relationships, particularly between the sexes, as a question that has always
intrigued the arts, has found a significant version in the painting of Stano Buban. His paintings are,
according to Slovak art critics, an overly sweet reaction to the world around us, as well as to the
traditional approach to the process of painting, techniques and ideas, based on artisan perfection,
even on photographical recognisability. Photography really is a template for an intimate story of a
man and a woman, the theme to which Buban has been dedicated for several years now. He places
black-and-white figures on a monochromatic yellow background, accentuating this clear and simpli-
fied, but also conceptually complex and symbolic scene with purple. Social relationships and social
engagement as the source of artistic engagement have again been placed at the centre of visual
expression. Social context and its referencing in the arts have been an inspiration and association for
Mio Vesovi¢ for everything he captured with the eye of his camera. A critique of the contemporary
world, in which the Western norms of behaviour have become the global worldview, is not absent
from Vesovi¢’s Rab work either. Who are today’s stars and true heroes we look up to? Meanwhile, the
big name of the contemporary Berlin scene, Klaus Killisch, repeats one of his collage-paintings as
an exciting visual sensation constructed by combining complexly designed materials referencing the
twentieth-century culture: punk, mass media, vinyl (records) industry, as well as the contemporary
mass society. His freestyle collages are re-combined, new syntagms of visual arts that are becoming
locations of presenting new cultural industries, media and techniques, springing from Killisch’s need
to give the living chaos a more meaningful visual reflex. His postmodern approach, imbued with
nostalgia, myth-making, ritualization, narrative elements and the freedom of combining apparently
incompatible materials, is a witness to the contemporary culture’s incompetence, skilfully bringing
together his main interests — pop culture and fine arts. I shall round up the summary of this meeting
by the work whose morphology reflects the perfect form — a circle, or rather, a sphere. Margareta
Leki¢ gives us three spheres made of natural material, patinated wood intervened into with tin.
This young, but exceptionally talented and productive sculptor presents her methods and creative
motivation as references to the concepts of minimalism, constructivism and ready-made art, dealing



with issues of space and of construction and deconstruction in sculpture and installation, as well as
with the processes often formulated as a need for audience interaction.

The third meeting, traditionally reserved for special artistic personae, did not disappoint but fortu-
nately did not differ in quality and production from the previous ones either. In September, Rab was
visited by very interesting people from Croatia and abroad. Young artists and those more mature
ones, confirmed as models and mentors, created through the interaction of their artistic personali-
ties a fruitful production, presenting it in this year’s last exhibition in Rab. There were Andreas Pytlik
from Germany, Tudor Francu from Romania, Lillian Carland from Australia, Tatjana Hutinec from
Canada, Marek Ormandik from Slovakia and Croatian artists Alisa Rami¢, Nataga Vukovi¢, N ebojsa
Vukovi¢, Radovan Kuni¢ and Zlatko Kauzlari¢ Ataé — an unavoidable name in Rab colony, pres-
ent with his underwater nudes for almost ten years. These remain his obsession, which he does not
give up in this 45" meeting of the Colony either. Never finalized, his painting is a process continu-
ing anew every year precisely here in Paradiso on Rab. It has become a symbol and a value of the
Colony, revealing its eroticism not in the motif or the form, but in the stroke, in the way Atac spills
the paint, soaking the body in pictorial matter. The other side of eroticism, its abuse and manipula-
tion of femininity, as well as devaluation of woman reduced to an object, is the motif of Concubine,
a painting Lillian Carland paints to represent the ancient China. It belongs to the cycle of “Visual
Sentiments of China” and is a reflection of her explorations of the culture, history and tradition of
that old country between the 13® and 17* century while she was staying in China (as a lecturer at
the Shanghai University). A rich iconographic repertory visible in the three paintings she made in the
Colony, her drawing virtuosity and freedom in the way she combines the techniques make this artist
a worthy participant, heir and keeper of the world fine arts tradition. The work of the young painter
from Rijeka, Radovan Kunié, proves how much a return to traditional visual values — painterly skill
and realistic representation — is popular with the young generation of painters. The sea merged with
the horizon, as the only motif, is his first painting dealing with such themes. The absence of human
figures and any other object inspires awe and testifies to the might of nature in front of which we
remain, in spite of everything, so helpless. One unavoidable Rab motif, which we always notice
when looking at the sea, found its way into the canvas of Neboj$a Vukovié. His Agave summarizes
all impressions and artistic aspirations of this young print maker, revealing his focus on drawing,
his inclination for the figurative bordering on the cartoonist. The motif is here reduced to a symbol,
to a recognizable quality of location and region. Another recognizable quality of Rab landscapes is
pjaceta, a small square and its endemic ¢rnika tree. Alisa Ramié has re-shaped this motif into an
allegorical tree containing the essence of life, a tree from the world of Alice in Wonderland, whose
branches do not shed leaves but peacock’s feathers, while its roots shelter swarms of dragonflies.
Rab has inspired Tatjana Hutinec as well, a Croatian living in Canada. Versatile in her painterly
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expression and working with various themes, from religious ones to historical to tradition-related,
this time she has chosen the architectural ornaments on the facades of Rab churches and opulent
city palaces. Strong colour scheme emphasized by black contours gives the painting the quality of a
sacral stained glass piece as a link between the worldly and the divine. Paintings by Natasa Vukovic
are inspired by fairytale scenes shaping a new perception of reality. It is populated by sweet-looking
characters such as ladybirds, bees, or babies on pink or blue backgrounds. On this occasion, the
painting has become a scene of “crime”, when the period of childhood has gone and a bitter taste
and a view of not-so-pink reality have remained. But there is always art. And art that admonishes
and speaks in clear messages follows the coloristic sensations of Andreas Pytlik. A colorist, rec-
ognizable for ludic titles of his paintings, but also a great green activist, broadcasts unambiguous
messages to the society through the semantics of colour. Although Pytlik’s painterly gesture has an
origin in nature and the ever green, even though its principles are more elementary and run deep
into the essence of the painterly. The paintings by Marek Ormandik speak strongly of human
existence and human figure as a powerful metaphor for their human states, mutual relationships, the
demise and global alienation. One of the most prominent contemporary Slovak painters, he is an
heir to the expressionist tradition, proving that with his “company at the table” — figures bordering
on the grotesque, their decomposing shapes caught at the moment of prayer, in an ironic scene in
which a child is served on a plate instead of a roast. Ormandik does not paint portraits, the human
material form, but a state, an emotion the form emits. The painting of Tudor Francu also relies on
the expression of a powerful gesture. Concerned with a certain form of action painting and using
lavage, spraying, splashing and modelling with watered-down paints, he brings to the forefront the
painting process itself. His paintings become his personal psychological diagrams, anthropomorphic
forms revealing his strong emotion free in the space of the canvas.

Thirty-two painters, sculptors and print-makers thus created their works in the wonderful ambiance
of the island of Rab this year, bearing witness to their global concerns and activities; proving that
they belong to the same species where there is no other difference but the creative one, which makes
all the difference. Because, as Andrej Tarkovsi said: “The world is not perfect, that’s why we need
artists.”

Sanda Stanadev Bajzek
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Zlatko Kauzlari¢ Atac

Roden je 1945. godine u Koprivnici, Hrvatska. Poslije zavrSene gimnazije upisuje se na ALU u Zagrebu. Za vrijeme
studija uklju¢uje se u rad Studentskog eksperimentalnog kazalista. Diplomira u Klasi prof. Miljenka Stancica i
odmah postaje suradnikom majstorske radionice prof. Krste Hegedusica, a 1973. godine postaje asistent na ALU
u Zagrebu gdje i sada radi kao redoviti profesor, a jedno vrijeme i dekan. Uz slikarstvo i grafiku intenzivno se
bavi scenografijomn i kostimografijom, a suradivao je na stotinjak kazali$nth projekata u zemlji i inozemstvu te
nekoliko filmskih i televizijskih. Autor je i nekoliko likovnih intervencija u javnim prostorima. Godine 1996. izlazi
mu monografija koju potpisuje TonkoMaroevi¢. Dobitnik je mnogih nagrada za slikarstvo i scenografiju te ordena
Danice Hrvatske s likom Marka Maruli¢a“ za zasluge u kulturi. Atadevo egzistiranje u poljima slikarskog obiljezili
su radovi — oni prvi nastali za njegova djelovanja unutar grupe ,Biafra“(od 1970.), portreti poznatih osoba u
izrazajnom pokretu, aktovi te brojni autoaktovi. Od samih pocetaka autor bastini osjecaj za ekspresiju trenutka,
ritam, pokret te karakteristiénu umjetni¢ku angaZiranost. Trenutna slikarska preokupacija aktovi su uronjeni u
vodu u kojima crteZ biva zamijenjen dominacijom Cistog slikarskog tretiranja podloge kolorom, otkrivajuci svu
virtuoznost vrsnog majstora koji ekspresiju ne zatomljuje figurativnim izri¢ajem.

»Ljeto 2015.%, akvl na platnu, 90x116 cm

Born in Koprivnica in 1945. After completing secondary education he enrols in the Academy of Fine Arts in
Zagreb. During his studies he takes part in the activities of the Experimental Student Theatre. He graduated
in the class of Professor MilienkoStancié and immediately joined the master workshop of Professor
KrstoHegedusic. In 1973 he became an assistant professor at the Academy of Fine Arts in Zagreb where
he still works, and has been a dean for a period of time. As well as in painting and graphics, he works
extensively in set and costume design, and has worked on a hundred of theatre projects in Croatia and
abroad, as well as on a number of film and television projects. He has authored several artistic interventions
in public spaces. In 1996 TonkoMaroevi¢ published Ata¢’s monograph. Ata¢ has received numerous painting
and set design awards, as well as the Order of Danica Hrvatska for his contributions to cultural heritage.
His presence in painting has been marked by a range of artworks — from early works created during his
activity in Biafra Group (since 1970), to portraits of famous people engaged in expressive movement, to
nudes and numerous self-portraits in the nude. From the very outset this painter has possessed a sense for
the expression of the moment, rhythm and movement, and a typical artistic commitment. Ata¢’s current
painterly preoccupations are nudes submerged in water, which reveal how drawing is replaced by the
domination of a purely painterly treatment of the canvas, revealing the virtuosity of the eminent master
who does not confine the expression to representational formulations.

The Summer of 2015, acrylic on canvas, 90x116 cm
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“Nina Iris Besli¢

Rodena je 1979. godine u Banja Luci, BiH. Zavrsila je Srednju Skolu likovnih umjetnosti, odjel dizajn u Splitu
te 2004. godine diplomirala na Akademiju likovnih umjetnosti u Zagrebu u klasi prof. Zlatka KauzlaricaAtaca.
Izlagala je na deset samostalnih i dvadesetak skupnih izloZaba u zemlji i inozemstvu. Dobitnica je
nekoliko nagrada i potpora za likovno stvaralastvo. Od 2006. pored samostalne umjetnicke djelatnosti
bavi se sociolodko-pedagoskim radom kroz likovno edukativne programe u partnerstvu s nevladinim
organizacijama, udilistima i umjetni¢kim udrugama. Taj angaZman snaZno utje¢e na njen umjetni¢ki rad u
kojima istrazuje dimenzije fizickih i psihi¢kih prostora, pokuSavajui izbrisati granice izmedu njih. Godine
2010. pokrece svoj samostalni projekt ,Recikliraj i Nosi — R&W* koji prezentira kroz likovne radionice,
performanse i dizajn produkata od recikliranog materijala.

Clanica je HDLU, HULULK i HZSU. Zivi i radi u Zagrebu.
»(I)ris*, akril na platnu, 60x73 cm

Nina was bornin Banja Luka, Bosnia and Herzegovina, in 1979. She completed the Secondary School of
Fine Arts, Department of Design, in Split and graduated from the Academy of Fine Arts in Zagreb in the
class of Professor Zlatko KauzlariéAtacin 2004. She has exhibited in ten individual and about twenty group
exhibitions in Croatia and abroad. She has won several awards and subventions for painting. Apart from
her freelance artistic activity, since 2006 she has been involved in sociological-pedagogical work via artistic-
educational programmes in partnership with non-governmental organisations, academies and artistic
associations. This activity has significantly influenced her creative work, where she explores the dimensions
of physical and mental spaces, trying to erase the boundaries between them. In 2010 she launched her
own project “Recycle and Wear — R&W” which she presents through painting workshops, performances
and recycled material product design. She is a member of theCroatian Association of Artists, the Croatian
Association of Artists and Art Critics and the Croatian Freelance Artists’ Association. She lives and works
in Zagreb.

(I)ris, acrylic on canvas, 60x73 cm
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Mercedes Bratos

Rodena je 1979. godine u Dubrovniku. Godine 1999. zavréila je srednju umjetnicku Skolu Luke Sorkocevica,
a 2005. godine diplomirala je u slikarskoj klasi UmbertaBorelle na Accademia di bellearti u Firenci. Pohadala
je i radionicu izrade vitraja.Imala je nekoliko samostalnih i skupnih izloZbi u Hrvatskoj i inozemstvu. Clanica
jeHDLU-a. Ziviistvara u Zagrebu i Dubrovniku. Nerijetko stvara u kombiniranim tehnikama, ali i medijima,
udruzujudi klasiénu tafelajnu sliku s fotografijom, pretvarajudi ju u instalaciju, kolaz. NajzapaZenija je po
recentnim slikama - platnima vecih dimenzija na kojima kombiniranom tehnikom reinterpretira i reanimira
prepoznatljive kadrove, ¢iji su glavni akteri ikone stila i glamura zlatnog doba Hollywooda.

»Spomenar, akril na platny, 100x73 cm

Mercedes was born in Dubrovnik in 1979. In 1999, she completed Luka Sorkocevi¢ School of Art and in
2005 she graduated in the class of Umberto Borella from Accademia di Belle Arti in Florence. She has also
attended a stained glass making workshop. Mercedes has held several individual and group exhibitions
in Croatia and abroad. She is a member of the Croatian Association of Artists and she lives and works
in Zagreb and Dubrovnik. She often works in combined techniques, as well as media, bringing together
classical easel painting and photography, transforming it into an installation, a collage. She has been noted
for her recent paintings ~ large canvases she uses to re-interpret and re-animate, in combined media, familiar
scenes whose central subjects are the icons of the style and glamour of the golden age of Hollywood.

An Autograph Book, acrylic on canvas, 100x73 cm
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Rodenaje 1979.godineu Zagrebu. Profesoricalikovne kulture, diplomirala je na Akademiji likovnih umjetnosti
u Zagrebu, nastavnicki odsjek, u slikarskoj klasi prof. Ante Rasica. Maturirala je na Skoli Primijenjene
umjetnosti i dizajna u Zagrebu, aranzersko-scenografski odsjek. Profesionalno se bavi slikarstvom i radi
u prosvjeti. Samostalno i grupno izlaZe u zemlji i inozemstvu. Do sada je ostvarila petnaest samostalnih i
trideset skupnih izlozbi u Hrvatskoj, Rumunjskoj, Njemackoj, Engleskoj i SAD-u. Zensko tijelo konstantna
je morfologka i tematska preokupacija kojoj je ve¢ godinama kontinuirano posvecena.

,»Aktovi¥, akril na platnu, 80x60 cm

Nina was born in Zagreb in 1979. She is now a fine arts teacher, having graduated from the Teaching
Department of the Academy of Fine Arts in Zagreb in the class of Professor Ante Rasi¢. She had previously
completed the School for Applied Arts and Design, Department of Display and Scenography. She works as
a painter and a teacher and exhibits her work in group and individual exhibitions in the country and abroad.
So far, she has participated in fifteen individual shows and thirty group ones in Croatia, Romania, Germany,
England and USA. In her work, she has been dedicated to female body as a morphological and thematic
preoccupation for years.

Nudes, acrylic on canvas, 80x60 cm
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Roden je 1961. godine u Se¢ovcama, u Slovackoj. Diplomirao je na Odjelu za slikarstvo na Akademiji
likovnih umjetnosti u Bratislavi (1980 -1986). Trenutno je aktivan kao predava¢ na Akademiji likovnih
umjetnosti u Bratislavi.Predstavljao se samostalno ili u sklopu skupnih izlozbi u Slova¢koj , Nacionalnoj
galeriji u Skopju,Makedonijia, Nacionalnoj galeriji portreta u Londonu, Engleska; Wilmingtonu, SAD;
Frankfurtu, Njemacka. Dobitnik je prve nagrade ,, Towards a Europeofcultureandsolidarity” u Limassolu,
Cipar. Clan je Slovagkog udruZenja vizualnih umjetnika. Zivi u Bratislavi. Buban je jedan od najznaéajnijih
slovackih slikarskih osobnosti 80-ih. Prvo razdoblje njegovog rada povezano je s neoekspresionisti¢kom
stilizacijom novog slikarstva, da bi se koncem 80-ih pribliZilo apstrahiranom izri¢aju, koji kulminira u ciklusu
crno-bijelih stika. Trenutno njegov slikarski izraz sladunjavi je odgovor na svijet oko nas predstavljan starim
tehnikama i idejama.

,,Dolce vita — Snovi“, akril na platnu, 70x90cm

Stano was born in Secovce, Slovakia, in 1961. He graduated from the Department of Painting at the Academy
of Fine Arts in Bratislava (1980-1986), where he is now teaching. He presented his work in individual and
group exhibitions in Slovakia, at the National Gallery in Skopje, Macedonia, National Portrait Gallery in
London, in Wilmington, USA, in Frankfurt, Germany. He won the first place award Towards a Europe of
Culture and Solidarity in Limassol, Cyprus. Stano is a member of the Slovakian association of visual artists
and he lives in Bratislava. He was one of the most significant painterly personas in 1980s Slovakia. The first
stage of his work was related to neo-expressionistic stylisation of new painting, and by the end of 1980s
he embraced abstract expression culminating in a cycle of black-and-white paintings. His current style is
aoverly sweet reaction to the world around us represented by old techniques and ideas.

Dolce Vita — Dreams, acrylic on canvas, 70x90 cm






| (7]

1

7 TR VI VI VI

i

5‘] A

1

W o

T

A

Lillian Carland

Rodena je 1948. godine u Suseku u Srijemu (Vojvodina), Srbija. Studirala je na Victorian College of the Artsu
Melburnskom univerzitetu, na odsjeku shikarstva i diplomirala na post diplomskim studijima na visokoj Skoli
umjetnosti i dizajna pri melburnskom Kraljevskom Institutu (Royal Melburne Institute of Tehnology, School
of Art and Design) u Klasi prof. Dommenica de Claria. Izlagatkim radom bavi se trideset i devet godina,
sudjelujuci na viSe od dvije stotine skupnih i dvadeset i devet samostalnih izloZbi na svim kontinentima od
kojih su znacajnije: ,,Dvije Zene. dva svijeta“ u Sangaju, Kina; Svijetski bijanale minijature, Toronto, Kanada;
Deuxieme Triennale Mondiale D’Estampes, Chamalieres, Francuska; Tradition and Cosmopolitanism,
Nac. gal. Victoria Museum, Malburn, Australija; Narodni muzej Beograd, Srbija; Huan Rufo- ,koncertina
na pergamentu”, Mexico City, Mexico i UNESCO, Paris te Italiji, Madarskoj, SAD-u (San Francisco), BiH.
Dobitnica je nagrade galerija L. Lazarevi¢, Srbijai na Majdan Artu za minijaturu. Zivi na relaciji Australija
— Srbija.

,Konkubina“, ukombinirana tehnika, 100x81 cm

Lillian was born in Susek (Vojvodina), Serbia, in 1948. She studied at Victorian College of Arts, University
of Melbourne, in the Department of Painting, and graduated as a postgraduate student from the School
of Art and Design at the Royal Melbourne Institute of Technology in the class of Professor Dommenico
de Clarl. She has been exhibiting her work for 39 years, participating in more than 200 group and 29
individual exhibitions across continents and including “Two Women Two Worlds” in Shanghai, China,
World Biennial of Miniature in Toronto, Canada, DeuxiemeTriennaleMondialeD Estampes in Chamalieres,
France, Tradition and Cosmopolitanism, Victoria Museum National Gallery, Melbourne, Australia, National
Museum in Belgrade, Serbia; HuanRufo-concertina on parchment, Mexico City, Mexico and UNESCO,
Paris, as well as Italy, Hungary, USA (San Francisco) and Bosnia and Herzegovina. She was awarded L.
Lazarevi¢ Gallery Award and Majdan Art for miniature. She lives in Australia and Serbia.

Concubine, mixed media, 100x81 cm
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Sebastijan Dracic

Roden je 1980.g. u Zagrebu, Hrvatska. ZavrSio je Akademiju likovnih umjetnosti u Zagrebu 2006.g. u
Klasi prof. Zlatke Kesera. Do sada je imao desetak samostalnih izloZaba te izlagao na znacajnim skupnim
Firiranim izlozbama u zemlji (Zagrebacki Salon) i inozemstvu (Bijenale mladih Europe i Mediterana,Skopje,
Kunstlerhausu u Beé¢u, u New Yorku,..). Sudjelovao je u rezidencijalnom programu u Be¢u. Dobitnik je
nekoliko nagrada od kojih i Erste nagradu — Novi Fragmenti. Clan je Hrvatskog drustva likovnih umjetnika
(HDLU) i HZSU-a. Zivi i radi u Zagrebu. Stipendista je Pollok-KrasnerFundacije 2012. — 2013,, a ove
godine sudjeluje na velikoj medunarodnoj izlozbi u Ningbou u Kini (2. CeeContemporary Art). U njegovom
radu vidljiva je povezanost s tradicionalnim slikarskim nasljedem, svijest o slici kao fizi¢kom predmetu i
ustrajnosti na imanentnim zakonitostima medija.

,,U snovima 5%, akril na platnu, 100x100 cm

Born in Zagreb, Croatia, in 1980, Sebastijan graduated from the Academy of Fine Arts in Zagreb in the class
of Professor Zlatko Keser in 2006. He has held several individual exhibition shows and has shown his work in
important group jury exhibitions in Croatia (Zagreb Salon) and abroad (European and Mediterranean Youth
Biennial in Skopje, Kiinstlerhaus in Vienna, New York, etc.). He has participated in a residential programme
in Vienna and received several awards, among which the Erste award New Fragments.-Sebastijan lives and
works in Zagreb and is a member of the Croatian Association of Artists and the Croatian Freelance Artists’
Association. He held Pollok-Krasner Foundation scholarship for 2012/2013 and this year he participated
in an international exhibition show in Ningbo in China (2nd Cee Contemporary Art). His work reveals a
connection with the heritage of traditional painting, an awareness of the painting as a physical object and a
perseverance in maintaining immanent laws of the medium.

In Dreams 5, acrylic on canvas, 100x100 cm
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Riccardo Ferrara

Roden je 1991.godine u Napulju, Italija. Zavr3io je ISIA - Institutosuperioreper la industrieartistiche
u Firenci, specijaliziravsi se kasnije i kroz Erasmus program pri Fachhochschule u Augsburgu. Njegov
primarni umjetni¢ki izri¢aj je glazba. Ovaj mladi Napolitanac svira akustiénu gitaru i bavi se kantautorskim
radom, a slikarstvo mu je tek jedan od mnogih umjetnickih medija u kojima se izraZava. Trenutno Zivi i
stvara u Augsburgu, u Njemackoj.

»Otvaranje“, akril na platnu, 100x81 cm

Riccardo was born in Naples, Italy, in 1991. He graduated from Institutosuperioreper la industrieartistiche
(ISIA) in Florence, specialising afterwards via the Erasmus programme at Fachhochschule in Augsburg,
His primary artistic medium is music. This young Neapolitan plays the acoustic guitar and is a singer-
songwriter, while painting is one of his many media of expression. He is currently living and working in
Augsburg, Germany.

Opening, acrylic on canvas, 100x81 cm
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Roden je 1977. godine u Oradei, Rumunjska.Diplomirao je na Fakultetu likovnih umjetnosti u Oredeu, 2001.
godine. Godine 2000. radio je kao umjetni¢ki instruktor u djedjem kampu u Mainu, SAD, a od 2001. —
2004. kao predavaé na Visoj umjetni¢koj $koli u gradu Belusu, u Rumunjskoj. Slikarstvom se profesionalno
bavi od 2002.godine. Obnasa i duZnost direktora Odjela za komunikacije — Habitat for Humanity u Bieusu,
Rumunjska. U svojoj zemlji participira na znacajnim skupnim, Ziriranim izlo?bama kao i na grupnoj izlozbi
u AvaGalery uNew Yorku, SAD, ,RILVER" u Lodsu, u Poljskoj te gradu Brescia u Italiji. Nagraden je
posebnom javnom nagradom, Bistrita. Zivi u Miziesu u Rumunjskoj.

»1zgubljeno lice“ i ,,Prijatelj s nepoznatog mora“, akril na platnu, diptih: 70x50 cm (x2)

Tudor was born in Oradea, Romania, in 1977. He graduated from the Faculty of Fine Arts in Oredea in
2001. In 2000 he worked as an arts instructor in a children’s camp in Maine, USA, and between 2001 and
2004 as a teacher at Art College in Beijus, Romania. He has been professionally working in painting since
2002 and has been managing the Habitat for HumanityDepartment of Communication in Bejus. He has
participated in notable group jury exhibitions in his home country, as well as the group exhibition in Ava
Gallery in New York, USA, RIVER. in Lodz, Poland, and Brescia in Italy. He has received a special public
award Bistrita. Tudor lives in Mizies in Romania.

The Lost Face and A Friend from an Unknown Sea, acrylic on canvas, diptych 70x50 cm (x2)
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Irena Gayatri Horvat

Rodena je 1968. godine u Zagrebu, Hrvatska. Godine 1991., nakon studlja veterine, upisuje ALU u Zagrebu,
nastavnicki smjer u klasi prof. M. Suteja te paralelno upisuje i pnmljenjenu grafiku kog prof. Z. Tisljara.
Diplomirala je 2008. godine pod mentorstvom prof. Ragic¢a. Prou¢ava i posjecuje mnoge kulture svijeta
obilazedi Indiju, Nepal, Maleziju, Tibet, Indoneziju, Juznu Ameriku. Prepuna dojmova i dogadaja, pretace
osjedaje u slike i stihove. Bavi se i grafitkim dizajnom, ilustracijom, fotografijom, izradom mandala, vodi
edukativne likovne radionice. Bila je ¢lanica prve hrvatske Zenske alpinisti¢ke ekspedicije na Himalaju.
Sudjelovala je na mnogim skupnim izlozbama u Hrvatskoj i inozemstvu: Medunarodnom festivalu likovne
umijetnosti Kranj, slovenskom Majskom salonu, izloZbi pri UN u New Yorku, Brisellu, uprili¢ila samostalne
1zlozbeuZagrebu Rijeci, Kranju, Ljubljani, Stuttgartu, Filderstadtu,.. . Clanica je HDLU-a, HULULK-a te LD
Kranj i ZDSL-a Slovenija. Trenutno je na doktorskom studiju pri ALU u Ljubljani (Slovenija), te paralelno
Zivi i radi u Hrvatskoj i Sloveniji.

,7Anatomija sjecanja I“, kombinirana tehnika na platnu, 70x90 cm

Born in Zagreb in 1968. In 1991, after studying veterinary medicine, Irena enrols in the Academy of Fine
Arts in Zagreb to study painting in the class of Professor Miroslav Sutej, as well as applied graphics with
Professor Tiljar. She graduated under the supervision of Professor Ragi¢ in 2008. She visited and explored
many cultures around the world travelling through India, Nepal, Malaysia, Tibet, Indonesia, South America.
Full of impressions and experiences, she transforms her feelings into images and verses. Her interests
include graphic design, illustration, photography, making of the wheel of life, running of educational
painting workshops. She was a member of the first Croatian female alpinist expedition climbing Himalaya.
She took part in many individual and group shows in Croatia and abroad: International Festival of Fine Art
in Kranj, Slovenian May Salon, an exhibition at the UN in New York, in Brussels, as well as individual shows
in Zagreb, Rijeka, Kranj, Ljubljana, Stuttgart and Filderstadt. Irena is a member of the Croatian Association
of Artists, the Croatian Association of Artists and Art Critics and LD Kranj and ZDLS Slovenia. She is
currently a PhD student at the Academy of Fine Arts in Ljubljana and she lives and works in both Croatia
and Slovenia.

»The Anatomy of Memory I*, mixed media on canvas, 70x90 cm
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Hrvatica, rodena 1965. godine u Njemackoj. Djetinjstvo provodi u Zagrebu gdje zavrSava skolu primijenjenih

I umjetnosti i dizajna, smjer dizajn tekstila i odjece, a potom i TehnoloSki fakultet. Devedesetih godina 20st. seli

f u Totonto, Kanadu gdje i danas Zivi i radi kao slikarica, kiparica i dizajnerica te jedna od vodedih Kazali$nih,

filmskih i TV kostimografkinja. Izlagala je na brojnim iziozbama u Hrvatskoj i Kanadi. Usavriavala se u

L/ Ateljeu Ane Hutinec u mediju keramike.lako svestrana u likovnim izri¢ajima, stalno istrazuje nove ideje,

koncepte i tehnike, stvarajudi u tehnici ulja, akrila, olovke, ugljena, keramici, skulpturama komb.tehnike,

i oslikavanju svile i nosive umjetnosti, obradujuci teme iz Biblije, bron¢anog doba Vudedolske kulture,

etnologije Indijanaca Amazone, frojdovske psihologije, Einsteinove zablude Razdvojenosti istoénjackih-

filozofija,... Zadnjih godina esto predstavlja svoj rad u HeliconianHallu u Torontu, a predstavljala se na

mnogim skupnim izloZbama i u Hrvatskoj gdje je osvoijila i po¢asnu nagradu na 3. Medunarodnom trijenalu

male keramike u Zagrebu. Nekoliko njenih radova otkupio je Grad Toronto za javne prostore. Njezin rad

{ uvrten je u publikaciju ,Suvremena keramika u Hrvatskoj“ autorice M. Bari¢evi¢.Clanica je Propeller
Gallery, Toronto.

»1z vrtloga®, akril na platnu81x60 ¢cm

F_

Tatjana was born in Germany in 1965, as a Croatian national. She spent her childhood in Zagreb where
she completed the School of Applied Arts and Design, majoring in textile and fashion design, and the
Faculty of Technology. In 1990s she moved to Toronto, where she still lives and works as a painter, sculptor
and designer, as well as one of the leading theatre, film and TV costume designers. She has exhibited her
works in numerous exhibitions in Croatia and Canada. She specialised in the medium of ceramics in the
Atelier of Ana Hutinec. Although versatile in her artistic expressions, Tatjana keeps exploring new ideas,
concepts and techniques, creating in oil, acrylic, pencil, coal, ceramics, mixed media sculpture, silk painting
and wearable art and working with Biblical themes, Vuéedol culture, Amazon Indian ethnology, Freudian
psychology, Einstein’s fallacy about the separation of Eastern philosophies. In the past few years she has
been presenting her work in Heliconian Hall in Toronto, as well as numerous group exhibitions in Croatia,
where she received an honorary award at the Third International Triennial of small ceramics in Zagreb.
The city of Toronto has bought several of her works for public spaces. Her work has been included in
Contemporary Ceramics in Croatia by M. Bari¢evi¢. She is a member of the Propeller Gallery, Toronto.

- .

From the Swirl, acrylic on canvas, 81x60 cm
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Barbara Ivkovic

Rodena je 1989.godine u Zadru. Zavrsila je Klasi¢nu gimnaziju Ivana Pavla II. u Zadru, a 2009. upisuje
Akademiju likovnih umjetnosti na Sirokom Brijegu Sveugilista u Mostaru. Magistrirala na odsjeku slikarstva
u lipnju 2014.godine, u kiasi prof. Antuna Borisa Svaljeka Do sada je sudJelovala na viSe skupnih izloZbi
i likovnih kolonija u Hrvatskoj, Bosni i Hercegovini i Srbiji. Dobitnica je rektorove nagrade SveudiliSta
u Mostru za ak. god. 2012./2013. Clanica je HDLU Zadar te Likovne druzine Citak. Ove godine bila je
sudionicom umjetni¢ke rezidencije CultureVultures u Maroku. Zivi i stvara u Zagrebu.

»Andeo cuvar®, akril i pastel na platnu, 73x60 cm

Barbara was bornin Zadar in 1989. She completed the Classical Secondary School of John Paul Il in Zadar
and enrolled in the Academy of Fine Arts in SirokiBrijeg, University of Mostar, in 2009. She took her Master’s
degree in painting in June 2014 in the class of Professor Antun Boris Svaljek. Barbara has participated in
several group exhibitions and art colonies in Croatia, Bosnia and Herzegovina and Serbia. She received the
University of Mostar Chancellor’s Award for 2012/2013. She is a member of the Croatian Association of
Artists in Zadar and Fine Art Society Ci¢ak. This year she participated in Culture Vulture artistic residence
programme in Morocco. She lives and works in Zagreb.

Guardian Angel, acrylic and pastel on canvas, 73x60 cm
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Roden je 1959. godine u Wurzenu, Njemacka. Studirao je slikarstvo pri Akademiji likovnih umjetnosti u
Istocnom Berlinu 1981- 1986. Svoja djela predstavlja na brojnim izlozbama u Njemackoj i inozemstvu od
kojih su sudjelovanje na Venecijanskom bijenalu, Sezon muzeju umjetnosti u Tokiju, potom Singapury,
Hong Kongu, Novoj Nacionalnoj galeriji u Berlinu, MOMA muzeju u New Yorku“ - ModermnPoets:
CollectiveTask kao dio putujuce jzlozbe Berlinska umjetnicka scena; Philadelphiji, Washingtonu, Muzeju
suvremene umjetnosti u Frankfurtu, Stuttgartu, Augsburgu, Cottbusu - KunstmuseumDieselkraftwerk....
Djela mu se nalaze u javnim kolekcijama u Berlinu, Frankfurtu, Dresdenu, Hannoveru, Leipzigu,
Nurnbergu,... Kao stipendista ili u sklopu umjetni¢kih projekata boravio je u Francuskoj, Italiji, Irskoj, Japanu
i SAD-u. Njegov rad spoj je razli¢itih kulturnih utjecaja, fenomenologkih, sociologkih, prozet utjecajima iz
knjizevnosti, pop glazbe, moderne fotografije i modernog slikarstva. Zivi i stvara u Berlinu.Jedan od mnogih
Killischevih doprinosa umjetnosti je rekombiniranje, Freestlye kolaz — kombiniranje akrila, kolaZ papira i
vinilnih plo¢a kao apsolutna radost koju uzima i oporavlja nasu zajednicku kulturnu povijest.

»Eho“, kombinirana tehnika na platnu, 90x116 cm

Klaus was born in Wurzen, Germany, in 1959. He studied painting at the Academy of Fine Arts in East
Berlin from 1981 to 1986. He has presented his works in numerous exhibitions in Germany and abroad,
including the Venetian Biennial, Sezon Museum of Art in Tokyo, exhibitions in Singapore, Hong Kong, New
National Gallery in Berlin, MOMA in New York, Modern Poets: Collective Task, a travelling exhibition Berlin
Art Scene, as well as exhibitions in Philadelphia, Washington, Contemporary Art Museum in Frankfurt,
Stuttgart, Augsburg, KunstmuseumDieselkraftwerk in Cottbus. His works can be found in public collections
in Berlin, Frankfurt, Dresden, Hannover, Leipzig and Nurnberg. As a studentship holder or an art project
participant he stayed in France, Italy, Ireland, Japan and USA. His work is a mixture of different cultural,
phenomenological and sociological influences, imbued with traces of literature, pop music, modern
photography and modern painting. Klaus lives and works in Berlin.One of his many contributions to art is
re-combination, freestyle collage - a combination of acrylic, collage paper and vinyl panes as an absolute
joy that regenerates our common cultural history:.

Echo, mixed media on canvas, 90x116 cm
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Radovan Kuni¢

Roden je 1987. u Rijeci. Nakon zavrSene gimnazije 2005. upisuje studij na Akademiji primijenjenih umjetnosti
u Rijeci pri kojoj diplomira na kiparstvu u klasi prof. Zarka Violica. Tijekom studija izlaze na zajednidkim
izloZzbama studenata APURI te na nekoliko grupnih izloZaba van angazmana akademije, sudjeluje na
nekoliko likovnih kolonijai manifestacijai osvaja dvije nagrade za idejna rjeSenja skulpturalnog obiljezja
nagrade ( nagrade Sport PGZ.i nagrade Volonter godine). Uz kiparstvo, kontinuirano se bavi i slikanjem koje
je nakraju preuzelo glavnu ulogu u njegovu radu. Na likovnoj manifestaciji “Grisia” osvaja otkupnu nagradu
sponzora-TZ grada Rovinja, a 2013. osvaja otkupnu nagradu na natjec¢aju za mlade hrvatske umjetnike
~Erste fragmenti 9 te izlaZe na zajedni¢kim izloZbama ,Erste fragmenti 9. Prvu ozbiljnu i cjelovitu izloZbu
odrzava 2014. u Pulskoj galerijiPoola. Iste godine osvaja prvu nagradu na slikarskom natjecaju Istraart
te nagradu Sveudilista u Trstu na natjecanju Ex tempore, Vodnjan 2014. Clan je HDLU Rijeka. Zivi u
Matuljima, a radi u Ateljeu ,,Dvoriste” u Rijeci.

»Prije forme®, ulje na platnu, 100x100 cm

Radovan was born in Rijeka in 1987. After the secondary comprehensive school he enrolled in the Academy
of Applied Arts in Rijeka, where he graduated in sculpture in the class of Professor ZarkoVioli¢. During his
studies he exhibited his works in joint student exhibitions, as well as several group exhibitions outside of the
Academy, he participated in several art colonies and manifestations and won two awards for the conceptual
design of the sculptural feature of the award (Sport PGZ Award and Volunteer of the Year Award). Apart
from sculpture, he has continually worked in painting, which became his major expression. At a fine arts
event “Grisia”, he won a purchase award given by Rovinj Tourist Board and in 2013 another purchase award
in a competition for young Croatian artists “Erste Fragments 9”, where he also exhibited his works in joint
exhibitions. His first important exhibition was organised in Poola Gallery, in Pula in 2014. In that same year,
he won first-place award at Istraart painting competition and a University of Trieste award in Ex tempore
competition in Vodnjan. Radovan is a member of the Croatian Association of Artists in Rijeka. He lives in
Matulji and works in “Dvorite” Atelier in Rijeka.

Before the Form, oil on canvas, 100x100 cm
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Margareta LekiC

Rodena je 1982. godine u Osijeku. Nakon studija fizike pri U¢iteljskom fakultetu u Osijeku, upisuje ALU
u Zagrebu , odjel kiparstva gdje diplomira 2007. s najvisim pohvalama. Dobitnica je brojnih stipendija
poput ona za radionicu stripa na Balatonu u Madarskoj, Indiana univerzitetu u SAD-u, stipendije Grada
Zagreba za poslijediplomski studij koji pohada od 2008 na ALU Zagreb, rezidencije na Massachusetts
koledzu u Bostonu, SAD, te u Site International des Arts u Parizu. Dobitnica je posebnih rektorovih nagrada
2006. i 2007., pobjednica natjecaja za dizajn One take film festivala, Zagreb, te tri godine nominirana za
EsslAward — Be¢, Austrija. Samostalno je 1zlaga1auHrvatskol, Indiani, Bostonu,SAD; Stockholmu,Svedska;
Berlinu,Njemac¢ka. Osim umjetnickim bavi se i pedagoskim radom, a nakon viSegodisnjeg umjetnickog i
pedagoskog iskustva s razli¢itim uzrastima djece odluéila je spojiti ljubav prema umjetnickom i logi¢kom,
$to je rezultiralo didakti¢kim igrackama za djecu. Clanica je HDLU-a , HDLU-a Osijek, HZSU-a. Zivi i radi
u Osijeku.

»Kugle*, 17cm, 15cm, 11cm, drvo, kositar

Margareta was born in Osijek in 1982. After studying physics at the Faculty of Teacher Education in Osijek,
she enrolled in the Academy of Fine Arts in Zagreb. She graduated with honours from the Department of
Sculpture in 2007. She has held a number of grants: a grant for comics workshop at Balaton, Hungary, a
University of Indiana grant, a city of Zagreb studentship for postgraduate studies she has been attending
since 2008 at the Academy of Fine Arts in Zagreb, a studentship for Massachusetts College in Boston, USA,
and for Site International des Arts in Paris. Margareta also received special Chancellor’s Awards, in 2006
and 2007, won One Take Film Festival design contest, and was nominated for the Essl Award in Vienna for
three years in a row. She exhibited independently in Croatia, Indiana, Boston, Stockholm and Berlin. Apart
from her creative work, she also works in education. After working as an artist and a teacher for a number
of years, she decided to combine her love for art and for the logical, and make didactic toys. Margareta is a
member of the Croatian Association of Artists, the Croatian Association of Artists in Osijek, the Croatian
Freelance Artists’ Association. She lives and works in Osijek.

Spheres, 17 cm, 15 cm, 11 cm, wood, tin
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Lidija Matulin

Rodena je 1987. godine u Cakovcu. Godine 2007. godine upisuje Akademiju primijenjenih umjetnosti
sveuciliSta u Rijeci. Izlagala je na vi$e skupnih izlozbi od kojih su znacajnije: ‘2. hrvatski trijenale autoportreta’
u Galeriji Prica u Samoboru, GalerijaMC, New York, SAD, Galerija Oravska, Bratislava, Slovacka, Galerija
MediaNox, Maribor, Slovenija. Samostalno je izlagala u Rijeci, Zagrebu, Labinu, Splitu. Dobitnica je
2.nagrade na International Art Contest — ART DEPT, u Australiji, 2013. Clanica je HDLU-a Medimurija. Zivi
i stvara u Svetoj Mariji kraj Cakovca.

»Radijant zvuéne vertikale 3 i 4%, akyil na platnu, diptih — 60x81 cm (x2)

Lidija was born in Cakovec in 1987. She enrolled in the Academy of Applied Arts, University of Rijeka, in
2007. She has exhibited in several group exhibitions, including the 2nd Croatian Triennial of Self-portrait
at Prica Gallery in Samobor, Gallery MC in New York, Oravska Gallery in Bratislava, MediaNox Gallery
in Maribor, Slovenia. Lidija has also exhibited in individual shows in Rijeka, Zagreb, Labin and Split. She
received a 2nd place award at the International Art Contest ART DEPT in Austria in 2013. She is a member
of the Croatian Association of Artists of Medimurje and she lives and works in Sveta Marija near Cakovec.

Radiant of Acoustic Vertical 3 and 4, acrylic on canvas, diptych 60x81 cm (x2)
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Duje Medic

Rodom iz Brela, roden je 1986. godine u Makarskoj. Diplomirao je 2010. godine na Grafickom odsjeku
ALU u Zagrebu, u Klasi prof. Nevenke Arbanas. Do sada je sudjelovao na desetak skupnih izloZbi u zemlji
i inozemstvu: salonu mladih, Klovi¢evim dvorima, Gliptoteci(Novi hrvatski realizam), Hrvatskom trijenalu
grafike, 2012., ,,.Global print, Duoro, uPortugalu, te odrZao Sest samostalnih izlozbi u Zagrebu, Makarskoj
i PoZegi. IzraZava se u mediju grafike i crteza no, veé na pocetku karijere zapaZen je provokativnim, ali
studiozno promisljenim i vrlo kvalitetno izvedenim izloZbama, u kojima se pozicionira kao multimedijalni
umjetnik koji se krece u rasponu od tradicionalnih grafickih tehnika, preko crteza, filma, fotografije do
koncepta, poput izlozbe Magnum 365, Brnjice,... Clan je HDLU-a i HULULK-a te Hrvatske zajednice
samostalnih umjetnika.

»Hommage Pravdoju Beliji“, olovka na papiru, 50x50 cm

Coming from Brela, Duje was born in Makarska in 1986. He graduated from the Department of Graphics
at the Academy of Fine Arts in Zagreb in 2010 in the class of Professor NevenkaArbanas. So far, he has
participated in about ten group exhibitions at home and abroad: Young Artists Salon, Klovi¢ Castle, Plaster-
Cast Gallery (New Croatian Realism), Croatian Graphics Triennial in 2012, Global print, Duoro in Portugal,
and has held six individual shows in Zagreb, Makarska and PoZega. Duje works in the medium of print
and drawing and has already been noted, very early in his career, for his provocative and high quality
exhibitions, where he presents himself as a multimedia artist whose creative output ranges from traditional
prints, to drawings, film, photography and conceptual art, such as the Magnum 365 Exhibition and Brnjica.
He is a member of the Croatian Association of Artists, the Croatian Association of Artists and Art Critics
and the Croatian Union of IndependentArtists.

Homage to Pravdoje Belija, pencil on paper, 50x50 cm
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Mak Melcher

Roden je 1983. godine u Mostaru, BiH.Godine 2008. diplomirao kiparstvo na Akademiji likovnih umjetnosti
u Zagrebu, u klasi prof. Mire Vuce. Izlagao je na nekoliko samostalnih i skupnih izloZbi, a dobitnik je nagrade
na natje¢aju za spomenik hrvatskim braniteljima u Belom Manastiru 2011. godine, te trece nagrade na 32.
Salonu mladih u Zagrebu prosle godine.Radi kao predava¢ pri Skoli primijenjene umjetnosti i dizajna, na
aranZersko-scenografskom odjeluu Zagrebu u kojem i Zivi i umjetni¢ki djeluje.Njegovi jedinstveni radovi
zanimljivi su po svom vijeku trajanja.U srediSte interesa postavlja umjetni¢ki subjekt, njegova razmisljanja
o vlastitim umjetni¢kim poc¢ecima, skulpturi i umjetnosti opéenito. Realizacije su mu nerijetko skulpturalno-
ambijentalne instalacije, ne analiti¢ne, ve¢ lirski ekspresivne, osjetilno i intuitivno zahvacajuci fenomen
urnjetnic¢kog stvaralastva, odnos ideje i materijala kao nositelja umjetnicke forme.

,Li¢inke®, terakota, 7 skulptura, 17x36x10 cm

Mak was born in Mostar, Bosnia and Herzegovina, in 1983. He graduated in sculpture from the Academy of
Fine Arts in Zagreb in the class of Professor Miro Vuce. He exhibited in several individual and group shows,
received an award in a competition for Croatian Defenders war memorial in BeliManastir in 2011, and
was placed third in the 32ndYoung Artists Salon held in Zagreb last year. Mak teaches in the Department
of Display and Scenography at the School of Applied Art and Design in Zagreb, where he also lives and
creates. His unique works of art are interesting in terms of their life span. He places the artistic subject
at the centre of interest, his thoughts about his own artistic beginnings, sculpture and art in general. His
creations are often sculptural-environmental installations, not analytical but lyrically expressive, sensually
and intuitively encompassing the phenomenon of artistic creativity and the relationship between idea and
material as the carrier of art form.

Larvae, terracotta, seven sculptures 17x36x10 cm
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Francisco Molina y Morales

Roden je 1952.godine u El Salvadoru, CA. Godine 1978. nakon studiranja na Ekonomskom fakultetu upisuje
studij arhitekture stipendiran od brazilske vlade, na Rio Grande do Norte. Ve¢ 1979. primljen je u UdruZenje
arhitekata u Londonu postajuci prvostupnik (RIBA 1) 1986. te AA diplomuiRIBAII 1988. Tada izlaZe na skupnoj
izloZbi fotografije, 1979. 1 1986.u sklopu projekta Udruzenja (AA). Djelovao je u Londonu radeci s poznatim
dizajnerskim studijima usavriavajudi se kroz projektiranje i renoviranje stambenih jedinica u Engleskoj te
Hong Kongu i Perthu u Australiji. Od 1986. — 1990. radio je za RonaHeron Arch. &Designers te Michael
Hopkins &Partners kao dio tima koji je projektirao IBM-ovu HQ. zgradu na Heathrowu — jedne od najboljih
djela britanske suvremene arhitekture. Krajem 1990.-ih otvara svoju praksu u San Salvadoru, El Salvador, gdje
stje¢e ugled, prima nagrade i priznanja. Godine 1996. jedan od njegovih urbanistickih planova nagraden je s
“Best Residential Development oftheyear”, a godine 1999. osvajio je 2. nagradu na otvorenom natjecaju za
novi kompleks zgrada za salvadorsko Ministarstvo vanjskih poslova. Radedi na brojnim projektima u zemlji ali
i inozemstvu, 2004. boravi i nadzire gradnju u Nikaragvi, u Managui do 2009. Sada Zivi u Limi, u Peruu gdje
ima studio MZ Tluminadores predstavljajuci vlastiti brand umjetnickih rasvjetnih tijela, posveéen vlastitom
dizajnu, slikarstvu i naravno arhitektonskoj praksi.

,,Crvena stolica Paradisa“, kombinirana tehnika, 79x79 cm

Francisco was bornin El Salvador, CA, in 1952. After studying at the Faculty of Economy, in 1978 he enrolled
in Rio Grande do Norte to study architecture as the recipient of the Brazilian government studentship. As early
as 1979 he became a member of the London Architectural Association where he received his BA degree in
Architecture and RIBA I in 1986 and carried on to receive his AA Diploma and RIBA 11 in 1988. Within an AA
project, he exhibited his work in a group exhibition of photography in 1979 and 1986. He was active in London,
working with famous designer studios and extending his knowledge through making designs and renovating
residential units in England, Hong Kong and Perth, Australia. From 1986 to 1990 he worked for RonaHeron
Arch. &DesignersandwithMichael Hopkins &Partners as a member of the team that designed the IBM HQ
at Heathrow — one of the best pieces of modern British architecture. By the end of 1990s he opened his own
business in San Salvador, El Salvador, where he developed his reputation and received awards and recognition.
In 1996, one of his urban development plans received the Best Residential Development oftheyear award, and
in 1999 he won a second-place award in an open competition for the Salvadorian Ministry of the Exterior new
building complex. Working on numerous projects in his home country and abroad, he was overseeing building
works in Nicaragua in 2004 and in Managua until 2009. He now lives in Lima, Peru, where in his own studio
MZ Illuminadores he presents his brand of artistic lighting. He is dedicated to his own design making, painting
and, of course, architectural work.

The Red Paradiso Chair, mixed media, 79x79 cm
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i Beata Maria Orlikowska

Rodena je 1964.godine u Koszalinu u Poljskoj. Diplomirala je na odjelu keramike i stakla pri Wroclawskoj
Akademiji likovnih umjetnosti 1990.godine,a unikatnu keramikuna Fakultetu keramike i stakla kod prof
. KrystynyCybinskiej. Osnivacica je kreativne skupine ,Od dawna“. Od 1990. organizira radionice
keramike na otvorenom u ChodzieZyu. Stvara jedinstvenu keramiku, a komade nerijetko uklapa u slikarska
platna. Stvara i radi na podru¢ju industrijskog i umjetni¢kog dizajna. Njezini radovi nalaze se u privatnim
zbirkama u zemlji i inozemstvu, kao i kolekcijama muzeja i galerija. Idejna je autorica i realizatorica
nagrade ,Koszalinskidenar® i dizajnerica i autorica izvornog porculana za kozalinski Univerzitet tehnologije
teporculanskih kipi¢a - nagrade Koszalinski orlovi. Clanica je i Kulturnog vijec¢a 2011. — 2012. Svojim
radom sudjelovala je na brojnim izloZbama u Wroclawu, Zakopanima, VarSavi, Czestochowu, Chodziezu,
Luksemburgu, a samostalno zapazeno izlagala u domovini i Berlinu. Sudjelovala je na natjecanjima IWP
suvremene keramike u VarSavi 1989. gdje odnosi nagradu,Medunarodnom festivalu Keramika Mino u
Japanu 1992. i Otvorenom Art Festivalu u Luksemburgu 1997., na kojem je i pobijedila. Sudjeluje u brojnim
humanitarnim aukcijama posebno namijenjenim djeci.

,,Otok®, kombinirana tehnika — akril i keramika na platnu, 73x100 cm

Beata Maria was bornin Koszalin in Poland in 1964. She graduated from the Department ofCeramics and
Glass at Wroclaw Academy of Fine Arts in 1990, as well as from the Faculty of Ceramics and Glass (unique
pottery) in the class of Professor KrystynyCybinskiej. She is the founder of the creative group “Od dawna”.
She has been organising open air pottery-making workshops in ChodzieZsince 1990. She makes unique
pieces of pottery, embedding them occasionally in her canvases. She works in the field of industrial design
and her works can be found in private collections in the country and abroad, as well as in museum and
gallery collections. She is the conceptual author and creator of “Koszalinskidenar” award, as well as the
designer and author of the original porcelain for Koszalin University of Technology and of porcelain statues
—the Koszalin Eagles award. She was also a member of the Council of Culture 2011-2012. Beata participated
in numerous exhibitions in Wroclaw, Zakopani, Warsaw, Czestochow, Chodziezand Luxembourg, as well
as held noted individual shows in her home country and Berlin. She took part in IWP competitions of
contemporary ceramics in Warsaw in 1989, International Festival of Mino Ceramics in Japan in 1992 and
Open Art Festival in Luxembourg in 1997, where she won. She has also participated in numerous charity

auctions intended for children.

An Island, mixed media — acrylic and ceramics on canvas, 73x100 cm
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Marek Ormandik

Roden je 1968. godine u Bratislavi, Slovacka. Nakon zavriene Srednje $kole primijenjenih umjetnosti,
smjer graficki dizajn, upisuje Akademiju likovnih umjetnosti i dizajna u Bratislavi, odjel grafike (prof. Lebis,
prof. Rumansky, prof. Kallay) gdje diplomira 1993. Bavi se slikarstvom, grafikom, crtanjem, ilustracijom te
grafiékim dizajnom. Sudionik je skupnlh Ziriranih izlozaba od 1990. u Slovackoj, Cedkoj, Hrvatskoj, Madarskoj,
Slovemp Francuskoj, Japanu, SAD-u i Kanadi, a 2005. boravi u Citedes Arts u Parizu. Uéesnik je brojnih
simpozija u Francuskoj, Madarskoj, Ceskoj i Sloveniji. Uprili¢io je brojne samostalne izlozbe u Slovackoj,
Cetkoj, Norveskoj, Francuskoj(1999.), Madarskoj(2002.), Italiji(2004.), Rusiji(2007.), Sloveniji(2008.).
Dobitnik je brojnih nagrada i priznanja, posebno onih za ilustraciju knjiga ( 1994., 1995., 1997., 2001., 2006.
i 2008. — najbolja knjiga godine u Slovackoj), Grand Prix-a - Mandra¢, Hrvatska; Grand Prix-a za ilustraciju
2005. u Slovackoj; 1. nagrade — Premio Internationale d’arte u San Crispianu u Italiji. Godine 2005.12010.
izlaze mu likovne monografije, posljednja vrlo znakovita naslova , Cistiliste MarekaOrmandika“. Zivi i stvara
kao slobodni umjetnik u Bratislavi.

»Stol“, akril i uljni pastel na platnu, 90x116 cm

Marek was born in Bratislava, Slovakia, in 1968. After finishing the course in graphic design in the
Secondary school of applied arts, he studied at the Academy of Fine Arts and Design in Bratislava in the
Department of Graphics (with professors Lebi§, Rumansky and Kallay), graduating in 1993. He is active in
painting, graphics, drawing, illustration and graphic design. His works have been exhibited since 1990 in
jury exhibitions in Slovakia, Czech Republic, Croatia, Hungary, Slovenia, France, Japan, USA and Canada.
In 2005 he stayed in Cite des Arts in Paris. He has participated in many symposia in France, Hungary, Czech
Republic and Slovenia. His individual exhibitions were held in Slovakia, Czech Republic, Norway, France
(1999), Hungary (2002), Italy (2004), Russia (2007) and Slovenia (2008). He received a number of awards
and acknowledgements, particularly for book illustration (in 1994, 1995, 1997, 2001, 2006 and in 2008 for
the best book of the year in Slovakia), Grand Prix in Mandra¢, Croatia, Grand Prix for illustration in Slovakia
in 2005, and awards such as Premio Internationale d’arte in San Crispiano in Italy. Two monographs were
published about his work, in 2005 and 2010, the latter with an interesting title The Purgatory of Marek
Ormandik. He lives and works as an independent artist in Bratislava.

A Table, acrylic and oil pastel on canvas, 90x116 cm
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=l |anko Petrovic

Roden je 1983. godine u Zagrebu. Maturirao je na aranzersko-scenografskomodjelu u Skoli primijenjenih
umjetnosti i dizajna u Zagrebu. Diplomirao je kiparstvo na Akademiji likovnih umjetnosti u Zagrebu, u klasi
prof. Mire Vuce. Izlagao je na vie skupnih izlozbi — Trijenalu kiparstva, Trijenalu medaljarstva i male plastike,
zagrebatkom salonu, Salonu mladih, a uprili¢io jednu samostalnu izlozbu u Zagrebu. Zivi u Zagrebu gdje i
[ radi kao profesor na aranZersko —scenografskom odjelu pri Skoli primijenjenih umjetnosti i dizajna. Kloneéi
se deskriptivnih pretenzija,ne bavi se prepoznavanjem animalnog svijeta, ve¢ potaknut skladom prirodnih,
organskih oblika promatra i biljeZi fizionomiju i poloZaje tih stvorenja kako bi ih postepenim apstrahiranjem
sveo na karakteristi¢an znak.

»Ljustura®, kasirani papir, 31x39x52 cm

Janko was born in Zagreb in 1983. He completed the secondary School of Applied Art and Design,
Department of Display and Scenography, in Zagreb, and graduated in sculpture from the Academy of Fine
Arts in the class of Professor Miro Vuce. Janko has exhibited in several group shows — the Triennial of
Sculpture, Triennial of Medal-making and Plastic Arts, Zagreb Salon, Young Artists Salon, as well as in one
individual show in Zagreb. He lives in Zagreb and teaches in the Department of Display and Scenography
at the School of Applied Art and Design. Staying away from descriptive aspirations, he is not concerned
with the recognition of the animalistic world. Rather, inspired by the harmony of natural organic forms,
he observes and records the physiognomy and locations of those creatures to reduce them, by gradual
abstracting, to a characteristic sign.

[ I [

A Shell, lined paper, 31x39x52 cm
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Andreas Pytlik

Roden je 1962.godine u Munchenu, Njemacka. Kako sam navodi tada je po¢eo Zivjeti ali i raditi. Od 1995.
Izlaze slike i instalacije na domacim i inozemnim izloZbama. Bavi se land-artom, performansom, izloZbama-
akctjama. Od 1998. godine svojim radom propituje semantiku zelene boje. Prica je to o slikarstvu, ali
ipak temeljeno na iskustvima vegetacije i prirode. Predsjednik je likovnog udruZenja , Arbeitskreis 68
Njegove radove otkupljuju znacajne zbirke i kolekcije: Bavarska drzavna zbirka,munchenska zajednica
Grassau, galerija Kaysser, Harran kolekcija Istanbul, kolekcija galerije Makek,... Pytlik je majstor kolora ali
i prepoznatljiv po vrlo duhovitom, gotovo ludisti¢kom nazivlju radova i ciklusa. IzlaZze osim u Njemackoj, i
u Turskoj, Portugalu, Austriji, Ceskoj, Italiji, Belgiji, Novom Zelandu, BiH, Litvi, Juznoj Koreji i Hrvatskoj.

»lzbjeglice®, akril na platnu, 81x60 cm

Andreas was born in Munich, Germany, in 1962. As he himself states, that was the time when both his life and
his work began. He has been exhibiting his paintings and installations in the country and abroad since 1995.
He works in land art, performance art and exhibition-action. Since 1998 he has been exploring the colour
semantics of green. That work is a narrative of painting, but still based on the experience of vegetation
and nature. Andreas is the president of the artistic association Arbeitskreis 68. Some noted collections have
bought his works: Bavarian National Collection, Grassau community in Munich, KaysserGallery, Harran
Collection Istanbul, Makek Gallery collection, etc.Pytlik is a master of colour, but also known for humorous,
almost ludic, titles of his works and cycles. Apart from Germany, he has exhibited his works in Turkey,
Portugal, Austria, Czech Republic, Italy, Belgium, New Zealand, Bosnia and Herzegovina, Lithuania, South

Korea and Croatia.

Refugees, acrylic on canvas, 81x60 cm
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Rodena je 1988.godine u Puli. U Zagrebu zavrS$ava Akademiju likovnih umjetnosti u klasi prof. Zlatka
i KauzlaricaAtaca kao magistar slikarstva.Osim slikarstvom uspjesno se bavi ilustracijom $to joj je 1 glavna

preokupacija i zanimanje. Ilustrirala je brojne knjige iz podrudja lijepe knjiZevnosti, ali i specijalizirane
: tematske publikacije. Danas radi kao novinska ilustratorica. Sudjelovala je do sada na skupnim izloZbama
[ grupe PIR ¢ija je ¢lanica, dijeleci s ostalima i zajednicke ateljerske prostore u Radnickoj cesti, gdje je u

istoimenoj galeriji i odrzano prvo predstavljanje grupe. Potom se izloZbom ,Na tragu intime"” predstavljaju
i u gal. Prica u Samoboru. Svoj talent za vizualno oblikovanje pokazuje i kao pomoc¢nica scenografa radeci na
predstavi Crvenkapica HNK Rijeka. Clanica je HDLU-a i grupe PIR. Zivi i radi u Zagrebu.

»Pjaceta“, akril na platnu, 100x81 cm

Alisa was born in Pula in 1988. She received her MA in painting from the Academy of Fine Arts in Zagreb in
the class of Professor Zlatko Kauzlari¢Ata¢. Apart from painting, she works in illustration, which is her main
preoccupation and profession. She has illustrated many books in the area of literature, as well as specialised
subjects. She now works as a newspaper illustrator. Alisa has participated in group exhibitions of the PIR
Group, sharing with other members the ateliers in Radnicka Street, where the group also introduced itself
for the first time. The group members have also presented their work at the exhibition “In the Footsteps
of Intimacy” in Prica Gallery in Samobor. Alisa’s employed her talent for visual creativity working as a
scenography assistant for the Little Red Riding Hood performance at the National Theatre in Rijeka. She is
amember of the Croatian Association of Artists and the PIR Group. She lives and works in Zagreb.

Al Al m [ - TENAT= THRERY

A Small Square, acrylic on canvas, 100x81 cm

A A A A A A
ﬂ
(/\)



— i — — —— —— —— —— ——— —— — i —— S — . —

U CR CU A VU A VU U U A U U U U TV I




A A A A & s m

A A A A A A

!

A A A

Roden je 1987. godine u Vukovaru. Kao prognanik odlazi na otok Krk gdje zavrSava osnovnu $kolu.
Srednju $kolu zavr3ava u Osijeku sa tri priznanja - prva mjesta na drzavnim natjecanjima u crtanju i slikanju.
Svoje uspjehe nastavlja na Akademiji likovnih umjetnosti u Zagrebu koju upisuje 2005. godine. ProglaSen
je najboljim studentom na tre¢oj godini studiranja.Tituluprvostupnika slikarstva dobiva 2010.godine.
Akademiju likovnih umjetnosti zavr$ava 2012.godine u Zagrebu, u klasi profesora Zoltana Novaka. lako
mlad, za svoj likovni rad dobitnik je brojnih nagrada: drzavne nagrade Domijada 2004. i 2005.; nagrada za
najboljeg studenta na prvoj i treéoj godini, ALU; prvo mjesto na Bijenalu studenata u Beogradu; najbolji
rad na ALU za 2011.; nominacija za najbolji diplomski rad 2012. Njegovi radovi nastaju interveniranjem u
sasvim prozai¢nom tehnickom mediju - gradevinskom stiroporu na interesantan i likovno ‘pismen’ nacin te
predstavljaju njegov pogled na stvaralacku ulogu kreativca danas.

,Dnevni promatraci®, akril na platnu, 100x70 cm (x3)

Mario was bornin Vukovar in 1987. He was exiled to Krk, where he completed elementary education. Upon
completing the secondary school in Osijek, he had three awards — as the first-placed pupil in national drawing
and painting competitions. Mario enrolled in the Academy of Fine Arts in Zagreb in 2005, continuing his
successful studies. He was the best student of the year in his third year. He was awarded Bachelor of Arts
degree in painting in 2010, finishing the studies in 2012 in the class of Professor Zoltan Novak. Although
very young, Mario has received numerous awards for his work: national Domijada award in 2004 and 2005,
best first year and third year student award, first-place award at the Student Biennial in Belgrade, best work
at the Academy of Fine Arts in 2011, nomination for the best BA thesis in 2012. His works are created
in a rather prosaic technical medium — building styrofoam, in an interesting and painterly “literate” way,
representing his view of the role creative people have today.

Day watchers, acrylic on canvas, 100x70 cm (x3)
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Sebastian Schulz

Roden je 1983. godine u Furstenteldbrucku, u Njemackoj. Umjetnik po vokaciji, zavrsio je visoku 3kolu
Communication Design, specijaliziravsi crtanje i kaligrafiju. OdrZao je nekoliko samostalnih izlozbi od
kojih su znacajnije ona u gradu Augsburgu te u Subotici, u Srbiji. Vrlo svestran ponaosob u sportskim
disciplinama osvaja brojne nagrade na natjecanjima poput: BMX Racea ili Dikshalniciation — Billardtutnier.
“. Rebus, slovni znak, simbolika, tajni kodovi skriveni u brojevima, vjestina kaligrafskog pisanja otknvaJu
svestranost ovog neobiénog autora kojemu je slikarsko platno mjesto konotativnih, dubljih znacenja. Zivi i
stvara u Augsburgu.

»Svjetovi (ovdje je ponestalo crvene)®, akril na platnu, 81x60 cm

Sebastian was born in Furstenteldbruck, Germany, in 1983. An artist by vocation, he completed the
College of Communication Design, specialising in drawing and calligraphy. He has had several individual
exhibitions, most important of which were one in Augsburg and one in Subotica, Serbia. An extremely
versatile person, especially in sports, he has won a number of awards in competitions such as BMX Race
orDikshalniciation — Billardtutnier. A rebus, an alphabet sign, symbolism, secret codes hidden in numbers
and calligraphy reveal a diversity of interests of this unusual author for whom the canvas is a locus of
connotative, deep meanings. Sebastian lives and works in Augsburg.

Worlds (the red ran out at this point), acrylic on canvas, 81x60 cm
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o Petar Sali¢

B
Roden je 1974. godine u Zagrebu. Nakon Skole primijenjenih umjetnosti i dizajna upisuje slikarstvo te

i diplomira na Akademiji likovnih umjetnosti u Zagrebu. Clan je HDLU Zagreb i Fan kluba Sveta Jana.

' Samostalno je izlagao u galeriji Skole za primijenjene umjetnosti u Zagrebu. Dobitnik je nagrade ALU

prilikom diplomiranja. Svoj slikarski govor temelji na osjecaju za boju i svjetlost u boji. U njegovim slikama
nema &ovjeka, samo priroda, ona velika, mo¢na, s raslinjem koje snazno pulsira u intenzivnom zelenilu i sa
Fivotinjama (majmuni, Zirafe, ptice) s obiljezjima ljudi. U strogim, o3tro rezanim poljima sve Zivi u skladu,
punim dahom. Njegovo je slikarstvo neposredno i iskreno, egzotiéno u doZivljaju, autenticno u izricaju,
usmjereno na boju i kompoziciju, motivi su mu u sluzbi ovih likovnih elemenata. Zivi i radi u Zagrebu.

e

»Rode®, ulje na platnu, 61x61 cm

Petar was born in Zagreb in 1974. After completing the School of Applied Arts and Design he graduated in
painting from the Academy of Fine Arts in Zagreb. He is a member of the Croatian Association of Artists
in Zagreb and Sveta Jana Fan Club. He has held an individual exhibition show at the School of Applied Arts
and Design Gallery. Upon graduation, he received the ALU Award. His painterly expression stems from his
feeling for paint and for the light in paint. Human beings are not present in his paintings; there is only nature,
large as life, powerful, full of vegetation pulsing through intensive green and filled with human-shaped
animals (monkeys, giraffes, birds). In stern, sharply cut fields, everything exists in harmony and is full of
life. His painting is immediate and honest, exotic in experience, authentic in expression, focused on colour
and composition, with motifs in the service of those painterly elements. Petar lives and works in Zagreb.

Al A &

Storks, oil on canvas, 61x61 cm
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Dugko Sibl '

Roden je 1951. godine u Zagrebu, Hrvatska. Godine 1977. diplomirao je na Filozofskom fakultetu u
Zagrebu komparativnu knjizevnost i povijest umjetnosti. U Londonu zavrSava studij slikarstva na Byam
Shaw Schoolof Art 1982., a 1986. magistrira na glasovitom Royal Collegeof Art. Ziveci i rade¢i na tri
Kklju¢ne lokacije u Zagrebu, Londonu i Dubrovniku, Sibl od 1982. g. izlaze i sudjeluje na vaZnim skupnim
i samostalnim izlozbama u domovini i Europi. Martyn Walsh izabire ga kao suradnika na glasovitom
Pirellijevom kalendaru, a iste godine zapaZen mu je i nastup na internacionalnom sajmu suvremene
umjetnosti u londonskoj OlympiaExhibition Hall te prva monografska izloZba u Zagrebu. Njegov stvaralacki
potencijal iznjedrio je mnogobrojne crtacke i slikarske cikluse koji se prostorno nadopunjavaju i stapaju u
veliki nekonvencionalni ciklus. Od 1982.g. do danas priredio je $ezdeset samostalnih i vise od dvadeset
velikih skupnih izlozaba u svijetu. Na izloZbi — performansu u Liverpoolu, gradu kulture za 2008.g. imao
je Gast prirediti svoju izlozbu performans uz pratnju glazbe i plesa¢a. Clan je HDLU i HZSU. Zivi i radi u
Zagrebu, Londonu i Dubrovniku.

»Jutro poslije“, akril na platnu, 100x73 cm

Born in Zagreb in 1951 and received a degree in comparative literature and art history from the Faculty
of Philosophy in Zagreb in 1977. He completed Byam Shaw School of Art in London in 1982, and took
his MA from the famous Royal College of Art in 1986. Living and working at three key locations, Zagreb,
London and Dubrovnik, Sibl has exhibited his works in important individual and group exhibitions in
Croatia and Europe since 1982. Martyn Walsh chose him as a collaborator on the famous Pirelli calendar,
and in the same year he made a prominent appearance at the international modern art exhibition at the
London Olympia Exhibition Hall. He also holds a first monograph exhibition in Zagreb that year. His artistic
potential has brought forth a number of drawing and painting cycles that complement one another and
merge into one big unconventional opus. Since 1982 he has organised sixty individual and more than
twenty group exhibitions internationally. At an exhibition-performance in Liverpool, the Capital of Culture
in 2008, he presented his own performance-exhibition accompanied by music and dancers. He is a member
of the Croatian Association of Artists and the Croatian Freelance Artists’ Association. He lives and works
in Zagreb, London and Dubrovnik.

Morning After, acrylic on canvas, 100x73 cm
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Mio Vesovic

Roden je 1953. godine u Gornjoj Dobrinji kod UZicke PoZege. Studij filmskog snimanja zavrsio je na
zagrebackoj Akademiji za kazaliSte, film i televiziju u klasi Nikole Tanhofera. Njegove su fotografije
objavljivane u svim novinama i ¢asopisima jugoslavenskog prostora, a trajno je suradivao u Studentskom
listu, Poletu, Pitanjima, Quorumu, Svijetu, Startu, Globusu, itd. S Ivanom Posavcem osnovao je 1979. godine
umjetnic¢ki studio MO (meko okidanje). Zajedno su ostvarili niz projekata, medu ostalim 150 naslovnica
¢asopisa Danas.Mio Vesovi¢ je 1980. godine pomogao u stvaranju Poletove estetike Novog vala. 1981.
godine snimio je najpoznatiji performans Tomislava Gotovca: LeZanje gol na asfaltu, ljubljenje asfalta
(Zagreb, volim te!). Izlagao je na nizu samostalnih i grupnih izlozbi. Prvu samostalnu izloZbu priredio je u
Prostoru pro$irenih medija, HDLU-a, 1983. godine u spomen Rexu (Vladimir Roksandi¢), a drugu 1985,
godine u Sreénoj galeriji u Beogradu, a ” Rosebud ” je naslov trece samostalne izlozbe u Studiju Galerije
suvremene umjetnosti, a stotinjaknjegovih fotografija nalazi se u zbirci Muzeja suvremene umjetnosti u
Zagrebu. Kao fotograf na filmu suradivao je s poznatim redateljima: Zoranom Tadi¢em (San o ruzi), Rajkom
Grliéem (Stefica Cvek u raljama #ivota), Veljkom Bulajiéem (Obecana zemlja).

»Za RAF-a“, kolaz, akril na platnu, 70x50 cm

Mio was born in GornjaDobrinja near UZi¢kaPoZega in 1953. He graduated in film recording from the
Academy for Theatre, Film and Television in the class of Professor Nikola Tanhofer. His photographs were
published in all newspapers and magazines in former Yugoslavia and he worked for Studentski list, Polet,
Pitanja, Quorum, Svijet, Start, Globus and others. In 1979, he established an art studio MO (mekookidanje)
with Ivan Posavec. They cooperated on numerous projects, including, among others, 150 cover pages of
Danas magazine. Mio Vesovi¢ was instrumental in helping create magazine Polet’s aesthetic of New Wave
in 1980. In 1981 he recorded the most famous performance piece by TomislavGotovac: Lying Naked on
Asphalt, Kissing the Asphalt (Zagreb, I love youl). Mio exhibited his work in a number of individual and
group shows. His first individual exhibition was organised in the premises of the Croatian Association of
Artists in 1983 in memory of Rex (Vladimir Roksandic), and the second one in Sre¢nagalerija in Belgrade
in 1985. The third exhibition, entitled “Rosebud”, was held in the Studio of the Modern Art Gallery, while
about a hundred of his photographs is part of a collection in the Museum of Contemporary Art in Zagreb.
As a film photographer he worked with some famous directors: Zoran Tadi¢ (San o Ruzi), RajkoGrli¢
(SteficaCvek u raljamazivota), VeljkoBulaji¢ (Obecanazemlja).

For RAF, collage, acrylic on canvas, 70x50 cm
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Natasa Vukovi¢

Rodena je 1986. godine u Osijeku. Zavriila je Skolu za tekstil, dizajn i primijenjene umjetnosti, smjer slikarski
dizajner, u rodnom gradu 2005. Iste godine upisuje Umjetni¢ku akademiju u Osijeku, smjer lkovna kultura,
a studij zavrSava 2012. na zagrebackoj likovnoj akademiji, na nastavni¢kom odjelu — smjer slikarstvo u klasi
prof. Matka Vekica. [zlagala je na dvije samostalne izloZbe od kojih je jednu uprili¢ila u Miller galeriji u SAD-u.
te viSe skupnihziriranih izlozbi u Hrvatskoj i inozemstvu. Radila je i kao profesor na Skoli primijenjenih
umjetnosti, tekstila i dizajna u Osijeku. Clanica je HDLU-a. Zivi i stvara na relaciji Osijek — Zagreb.

»3cena zlo¢ina“, ulje i akril na platmu, 50x70 cm

NataSa was born in Osijek in 1986. She completed the School of textiles, design and applied arts, with
a major in painting design, in her home town in 2005. She enrolled in the Academy of Arts in Osijek in
the same year, studying the culture of painting and completing her studies in the teaching department of
the Academy of Fine Arts in Zagreb in the class of Professor MatkoVeki¢. Natasa has exhibited in two
individual shows, including the one at Miller Gallery in the USA, as well as in several group jury exhibitions
in Croatia and abroad. She has taught at the School of textiles, design and applied arts in Osijek. She is a
member of the Croatian Association of Artists and lives and works in Osijek and Zagreb.

The Scene of Crime, oil and acrylic on canvas, 50x70 cm
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Nebojsa Vukovi¢

Roden je 1985. godine u Osijeku, gdje zavriava Skolu za tekstil, dizajn i primijenjene umjetnosti, graficki
smjer. Godine 2011. diplomirao je na ALU u Zagrebu grafiku u kladi prof. Roberta Simraka. Dobitnik je
Ceepus stipendije 2006. te provodi studijsku godinu na Akademiji likovnih umjetnosti u Krakowu, Poljska
kod Artura Grabowskog gdje razvija interes za nove medije. Sudjelovao je na Ziriranim izloZbama: Salonu
mladih,lzlozbi autoportreta u galeriji Prica, izlozbi minijatura, Zapresi¢, Strip festivalu u Osijeku te se
predstavio trima samostalnim izloZbama u priznatim galerijskim prostorima u Zagrebu. Od 2011. ¢lan je
HDLU-a te filmskih udruga Klubvizija SC i Blank.

»Agave*, kombinirana tehnika na platnu, 81x60 cm

Nebojsa was born in Osijek in 1985, where he completed the School of textiles, design and applied arts,
graduating in graphics. In 2011 he graduated from the Academy of Fine Arts in Zagreb in the class of
Professor Robert Simrak. He received Ceepus grant in 2006 and spent a study year at the Academy of Fine
Arts in Krakow, Poland, with Artur Grabowski, developing an interest in new media. He exhibited in jury
exhibitions: Young Artists Salon, Prica Gallery exhibition of portraits, Zapresic¢ exhibition of miniatures,
Osijek Comic Book Festival, as well as three individual exhibitions in notable galleries in Zagreb. He has
been a member of the Croatian Association of Artists since 2011, as well as film associations Klubvizija SC
and Blank.

Agaves, mixed media on canvas, 81x60 cm
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Charo Zapater

Rodena je u Limi (Peru), 1949.godine. Studirala je dizajn i slikarstvo na Burton ManorCollege u Engleskoj, a potorm,izmedu
1975.11977. kiparstvo i sitotisak. Diplomirala je s po¢astima slikarstvo naAccademnia di Belle Arti di Roma u Italiji. Krenuvai
za drugim srodnim granama, studirala je graviranje na Skoli likovnih umjetnosti San Jordi u Barceloni u §panjolskoj. Godine
2003. otputovala je u Kamerun gdje je proucavala i uéila pravljenje i oslikavanje prirodnimbojama. Godine 2006. magistrira
u na podruéju likovne umnjetnosti i umjetnickog performansa naAccademia di Belle Arti u Firenci, Italija. Participirala
je na brojnim znacajnim skupnim izloZbama i predstavijala se samostalnim diljiem svijeta od kojih su najznacajnije:
MuseoNazionale di Arti y Tradizione, Rim, Italija. Caja de ahorros, Bilbao, Spanjolska. PukllaSunchis , GalerfaTrapecio,
Lima, Pertt. El arte de Jugar, Galerfa del Banco Continental, L ima, Perti. Predstavija Peruna OEA, Washington,SAD, Bijenale
Artist Book, MuseoWignacourt, Rabat, Malta. IV medunarodna izlozba Umnjetnosti i kulture, Palada umjetnosti,Rim, Italija,
Izlozba VisualPoetry, San Jordi, Barcelona, Spanjolska, 48 Festival Dei Popoli — iZlo#ba suvremene umjetnosti Fortezza
Da Basso, Firenca, Italija. ARTOUR ~ putujuca izloZba Rim - Koreja - Sangaj. Casa della Creativitae mediatecaRegionale,
Firenca, Italija. Microgalleria, LAquila, Italija. Galeria Marte — 21 Umjetnik, Rim, Italija. Muzej Santa Caterina,Florianopolis,
Brasil. Dobitnica je visoke po¢asti na 5. Ljetnom festivalu na medunarodnom natjecanju vizualnih umjetnosti u Limi, Peru;
broncane medalje- medunarode nagrade na“MedusaAurea", Muzej moderne umjetnosti, Rim, Italija te pocasne nagrade
na 4. Medunarodoj izlozbi umjetnosti i kulture u Rimu, Italija. Zivi i stvara u Limi, u Peruu.

»Dagnje®, kombinirana tehnika na platnu, 80x95 cm

Charo was born in Lima, Peru, in 1949. She studied design and painting at Burton Marnor College in England, and between
1975 and 1977 she studied sculpture and silk-screen printing, She graduated with honours from Accademia di Belle Arti
di Roma in Italy. With an interest in similar fields, she studied engraving at the San Jordi Schoal of Fine Arts in Barcelona,
Spain. In 2003 she travelled to Cameron to study and learn the making of and painting with natural colours. She took her
Master’s degree in fine arts and performance art from Accademia di Belle Arti in Florence in 2006. Charo has participated in
numerous important group exhibitions and presented her work in individual shows, of which the most significant include:
MuseoNazionale di Arti y Tradizione, Rome, Italy,Caja de ahorros, Bilbao, Spain,PukliaSunchis, GaleriaTrapecio, Lima,
Pert, El arte de Jugar, Galeria del Banco Continental, Lima, Pert. She represented Peru atOEA, Washington, Biennial Artist
Book, MuseoWignacourt, Rabat, Malta, 4th International Arts and Culture Exhibition atPalace of Art, Rome, Italy, Visual
Poetry Exhibition, San Jordi, Barcelona, Spain, 48thFestival Dei Popoli — contemporary art exhibitionFortezza Da Basso,
Florence, Ttaly; ARTOUR - a travelling exhibition Rome- Korea — Shanghai; Casa dellaCreativitae mediatecaRegionale,
Florence, Italy;Microgalleria, LAquila, Italy. GaleriaMarte — 21 Artist, Rome, Italy, Santa Caterina Museurn, Florianopolis,
Brazil. She was specially honoured at an international visual arts competition during the 5th Surmmer Festival in Lima, Peru.
She has received a bronze medal at “Medusa Aurea” in Contemporary Art Museum in Rome, Italy, and an honorary award
at the 4th International Exhibition of Art and Culture in Rome. She lives and works in Lima, Peru.

Mussels, mixed media on canvas, 80x95 cm



IzloZbe / Exhibitions

2000. godina

2001. godina

2002. godina

2003. godina

2004. godina

2005. godina

2006. godina

2007.godina

2008. godina

- Rab, Galerija Paradiso, Izlozba radova / Artwork exhibition - 1. Art Kolonija Paradiso
- Rab, Galerija Paradiso, Iziozba radova / Artwork exhibition - 2. Art Kolonija Paradiso
- Rijeka, Sveti Kuzam, Galerija Sveti Kuzam i Damjan, IzloZba / Exhibition 2. Art Kolonija Paradiso

- Trako$can, foaje hotela Trako§¢an, Izlozba radova / Artwork exhibition - 3. Art Kolonija Paradiso

- Rab, Ivan Kozari¢, 80. rodendan umjetnika, samostalna izlozba / autonomous exhibition

- Trako$can, foaje hotela Trakodéan, Izlozba radova / Artwork exhibition - 4. Art Kolonija Paradiso

- Trakoican, foaje hotela Trakodéan, Izlozba radova / Artwork exhibition - 5. Art Kolonija Paradiso

- Rab, Galerija Paradiso, prodajna Izlozba iz zbirke / Artwork exhibition - Art Kolonija Paradiso
(polovica prihoda namijenjena je Fondu za zastitu kulturne bastine otoka Raba)

- Rab, Galerija Paradiso, Izlozba radova / Artwork exhibition - 6. Art Kolonija Paradiso

- Rab, Galerija Paradiso, lzlozba radova / Artwork exhibition - 7. Art Kolonija Paradiso

- Rab, Dinko Svoboda, “Jadranske marine”, samostalna izlozba / autonomous exhibition

- Diisseldorf, Galerija “Werkstatte arting”, kolekcija Makek i Vitomir Kelava, skupna izlozba

- Rab, Galerija Paradiso, IzloZba radova / Artwork exhibition - 8. Art Kolonija Paradiso
- Rab, Galerija Paradiso, [zloZba radova / Artwork exhibition - 9. Art Kolonija Paradiso
- Rab, Galerija Paradiso, Izlozba radova / Artwork exhibition - 10. Art Kolonija Paradiso
- Koprivnica, izlo¥beni prostor hotela Podravina, Zbirka Galerije Paradiso

- Rab, Galerija Paradiso, Izlozba radova / Artwork exhibition - 11. Art Kolonija Paradiso
- Rab, Galerija Paradiso, Kregimir Niksi¢, samostalna izloZba / autonomous exhibition

- Rab, Galerija Paradiso, Tomo Geri¢, samostalna izlozba / autonomous exhibition

- Rab, Galerija Paradiso, Izlozba radova / Artwork exhibition - 12. Art Kolonija Paradiso

- Rab, Galerija Paradiso, Izlozba radova / Artwork exhibition - 13. Art Kolonija Paradiso
- Rab, Galerija Paradiso, IzloZba radova / Artwork exhibition - 14. Art Kolonija Paradiso
- Rab, Galerija Paradiso, IzloZba radova / Artwork exhibition - 15. Art Kolonija Paradiso
- Niirnberg, Poslovni centar “Europagates”, kolekcija Galerije Makek - Paradiso

- Rab, Galerija Paradiso, Izlozba radova / Artwork exhibition - 16. Art Kolonija Paradiso
- Rab, Galerija Paradiso, IzloZba radova / Artwork exhibition - 17. Art Kolonija Paradiso
- Rab, Galerija Paradiso, Izlozba radova / Artwork exhibition - 18. Art Kolonija Paradiso

- Rab, Galerija Paradiso, Izlo7ba radova / Artwork exhibition - 19. Art Kolonija Paradiso
- Rab, Galerija Paradiso, Izlozba radova / Artwork exhibition - 20. Art Kolonija Paradiso

- Brno, skupna izlo#ba 22 autora iz kolekcije Galerije Makek - Paradiso

- Rab, Galerija Paradiso, Izlo7ba radova / Artwork exhibition - 21. Art Kolonija Paradiso
- Rab, Galerija Paradiso, Izlo7ba radova / Artwork exhibition - 22. Art Kolonija Paradiso
- Rab, Galerija Paradiso, IzloZba radova / Artwork exhibition - 23. Art Kolonija Paradiso

mEewEEMMN

MMM MMM WM m



a4 aAaasx

Q@ aaaadaaasaaasid

a

2009. godina

2010. godina

2011. godina

2012. godina

2013. godina

2014. godina

2015. godina

- Reggio Emilia, Italia, Immagina Arte in Fiera, 18 autora iz kolekcije Makek - Paradiso

- Rab, Galerija Paradiso, Izlozba radova / Artwork exhibition - 24. Art Kolonija Paradiso
- Rab, Galerija Paradiso, IzloZba radova / Artwork exhibition - 25. Art Kolonija Paradiso
- Rab, Galerija Paradiso, IzloZba radova / Artwork exhibition - 26. Art Kolonija Paradiso

- Rab, Galerija Paradiso, IzloZba radova / Artwork exhibition - 27. Art Kolonija Paradiso
- Rab, Galerija Paradiso, Izlozba radova / Artwork exhibition - 28. Art Kolonija Paradiso
- Rab, Galerija Paradiso, Izlozba radova / Artwork exhibition - 29. Art Kolonija Paradiso

- Rab, Galerija Paradiso, IzloZba radova / Artwork exhibition - 30. Art Kolonija Paradiso
- Rab, Galerija Paradiso, Izlozba radova / Artwork exhibition - 31. Art Kolonija Paradiso
- Rab, Galerija Paradiso, Izlozba radova / Artwork exhibition - 32. Art Kolonija Paradiso
- Dunajska Stréda, Art Ma Galerija, Hrvatska u oku

- Krakow, Galerija A1 izloZba radova iz zbirke Galerije Paradiso

- Zagreb, Art galerija Makek, Made in Croatia

- Trnava, Slovacka, izlozba ,,Made in Croatia“

- Krakow, Poljska, izlozba ,Made in Croatia“

- Bialsko Biala, Poljska, izloZba ,Made in Croatia“

- Tychy, Poljska, izlozba ,Made in Croatia“

- Rab, Galerija Paradiso, IzloZba radova / Artwork exhibition - 33. Art Kolonija Paradiso
- Rab, Galerija Paradiso, IzloZba radova / Artwork exhibition - 34. Art Kolonija Paradiso
- Rab, Galerija Paradiso, [zlozba radova / Artwork exhibition - 35. Art Kolonija Paradiso
- Rab, Galerija Paradiso, [zloZba radova / Artwork exhibition - 36. Art Kolonija Paradiso
- Passau, Njemacka, izlozba , Europa u Hrvatskoj“

- Krakow, Poljska, izlozbe kolekcije Makek-Paradiso

- Bratislava, Slovacka izlozba kolekcije Makek-Paradiso

- Zagreb, Art galerija Makek, izlozba ,,Hrvatski pogled”

- Rab, Galerija Paradiso, IzZloZba radova / Artwork exhibition - 37. Art Kolonija Paradiso
- Rab, Galerija Paradiso, IzloZba radova / Artwork exhibition - 38. Art Kolonija Paradiso
- Rab, Galerija Paradiso, IzloZba radova / Artwork exhibition - 39. Art Kolonija Paradiso
- Zagreb, Art galerija Makek, izloZba “Price iz Raja” / “Stories from paradiso”

- Rab, Galerija Paradiso, Izlozba radova / Artwork exhibition - 40. Art Kolonija Paradiso
- Rab, Galerija Paradiso, Izlozba radova / Artwork exhibition - 41. Art Kolonija Paradiso
- Rab, Galerija Paradiso, Izlozba radova / Artwork exhibition - 42. Art Kolonija Paradiso
- Zagreb, Art galerija Makek, izlozba ,Slavlje umjetnosti” / “A celebration of art*

- Rab, Galerija Paradiso, Izlozba radova / Artwork exhibition - 43. Art Kolonija Paradiso
- Rab, Galerija Paradiso, IzloZba radova / Artwork exhibition - 44. Art Kolonija Paradiso
- Rab, Galerija Paradiso, IzloZba radova / Artwork exhibition - 45. Art Kolonija Paradiso
- Zagreb, Art galerija Makek, izloZba ,,Internacionalna izloZba 32 autora”



KRONOLOGIJA / CHRONOLOGY  Kolonije / Colonies

year 2000. godina
Istvan Balind
Morena Brn¢ic¢
Alessandro Cadamuro
Vitomir Kelava
Bane Milenkovié
Zdravko Mili¢
Mustafa Skopljak
Petar Brajnovi¢
Tomo Gerié
Miomir Milo§evié
Orlando Mohorovic
Miljenka Sepié
Danko Friséi¢

year 2001. godina
Quintino Bassani
Egidio Budicin
Franjo Ferencak
Mirta Grandi¢
Giorgo Pahor
Predrag Puri¢
Paolo Viterbini
Jasna Bogdanovié¢
Josko Eterovié
Bogomil Karlavaris
Ivan Kozarié¢
Antun Vrli¢
Drazen Filipovi¢-Pegla
Sabina Miconi
Sergej Mihi¢
Jerica Santej

Paolo Valle
Marigrazia Turco

year 2002. godina

Klas Grdi¢
Vladimir Megli¢

Kregimir Niksi¢
Vesna Pavlakovié¢
Karina Sladovié
Jasna Skorup Krneta

Blazenka Zvonkovi¢ Tomici¢

Munir Vejzovié
Mamikon Yengibarion
Pippo Altomare
Almira Bremec

Hetty van der Linden
Bruno Paladin

Frane Radak

Nicola Spezzano
Laszlo Szotyory
Dinko Svoboda

year 2003. godina
Tanja Bezjak
Jernej Forbici
Sven Nemet
Frane Rogi¢
Petra Seveljevi¢
Buro Seder

Petar Grgec

Igor Modrié

Nikolina Vra¢ar-Manojlovié

Marijan Richter
Petra Grozaj
Vanja Tumpié¢
Dzeko Hodzié
Andrej Pavli¢
Ljubomir Radovandevic¢
Ozren Bakotié
Alemka Divoje
Emilija Duparova
Amra Kalender
Etko Tutta
Zoltan Hus

year 2004. godina
Martin Bizjak
Tomislav Pavletié
Antonija Jakovljevié
Rudi Skoéir

Eugen Kokot

Peter Casagrande
Andreas Pytlik
Herbert Pasiecznyk
Edin Numankadi¢
Heda Gartner

Bruno Richard
Ljubomir Radovancevic¢
Dzeko Hodzi¢

Tea Bicic¢

Klavdij Pal¢i¢

Peter Huemer
Johann Julian Taupe

Zorislav Drempeti¢-Hr¢ié

Tereza Pavlovi¢

year 2005. godina
Rudi Benetik
Panino Bozi¢
Petar Brajnovi¢
Milena Braniselj
Mihai Chiselita
Dino Durigatto
Danis Fejzi¢
Dusan Fiser
Gudrun Gatzka
Carlotta Giora
Slavko Gréko
Katerina Kalc
Zlatko Kauzlari¢ Ata¢

Zeljko Kranjéevié-Winter

Justyna Miklasiewicz
Veaceslav Pascaru

Giuliana Racco
Ljubomir Radovancevi¢
Giovanna Rigattieri
Nelio Sonego
Eszter Sziits
Miklos Sziits

Petar Sali¢

Matko Veki¢
Walter Voss
Mehmed Zaimovié
Toni Zanussi

Igor Zlobec

year 2006. godina
Laura Abdulcadir
Gino Blanc

Diane Virginie Ekoe
Josip Ferencak
Tommaso Garavini
Simone Giovagnorio
Mislav Hollés

Beti Kranjcevié¢
Miron Mili¢

Davor Rapai¢

Petar Sali¢

Branimir Bartolovié
Daniela Bikacsi
Rafaela Busdon
Alfonso Filieri
Annamaria Gelmi
Zvonimir Kamenar-Funéi
Gizella Péterfy
Aleksandra Rotar
Mario Sunjié

Qing Yue

Darko Bakliza
Istvan Balind

Mirta Dimini¢
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Zlatko Kauzlari¢ Ataé
Emilio Pian

Pope

Buro Seder

Mauro Stipanov

year 2007. godina
Darko Bakliza

Ivana Balazevi¢
Andrej Bozi¢

Jelena Bra¢un

Armin Guerino

Petra Holasek

Zlatko Kauzlari¢ Ataé
Valentino Moradei Gab-
brielli

Valentin Oman

Petar Sali¢

Nenad Vorih

Mirjana Zirdum

year 2008. godina
Giorgio Altio

Iris Bondora Dvornik
Robert Budor

Piero Conestabo
Flavio Facca

Mario Gazic¢
Aleksander Ivanovi¢ Sine
Zlatko Kauzlari¢ Atac
Mirna Kutle$a

Anna Maria Kram
Ana Mazoy

Damir Medvesek
Renzo Mezzacapo
Ratko Petrié¢

Ingrid Runti¢

Max Seibald

Melita Sorola Stanié¢ié
Krunislav Stojanovski

Mare Suljak
Martina Vrbanié
Herwig Zens
Margareta Milacié¢

year 2009. godina
Zlatko Kauzlari¢ Ataé
Darko Bakliza

Matko Veki¢

Dusko Sibl

Vitomir Kelava
Alfred De Locatelli

year 2010. godina
Valentina Supanz
Diana Ana Siri¢
Borut Beus

Diana Simek

Ana Sladeti¢
Marija Koruga

Valentino Moradei Gabbrielli Branka Pr3a

Zvjezdana Jembrih
Blazenka Zvonkovic¢
Duska Mamli¢
Anita Kuhard
Marika Vicari
Jernej Forbici
Bojan Sumonja
Goran Stimac
Peter Casagrande
Nikolina Ivezié
Massimo Lomi
Duje Jurié
Nikolina O¢ko
Andreja Vivoda
Martina Grli¢
Stjepan Sandrk
Marta Wasong
Enzo Fabbiano
Martina Buracchi
Nicolas Magnant
Arturo Melero
Karolina Kubik
Ana Lazarevska
Nicole Taubinger
Maja Erdeljanin
Stefan Wehmeier
Ernst Heckelmann
Alfredo Rapetti
Simonetta Fontani

Leda Lebari¢

Luka Samoci

Josko Eterovié
Damir Medvesek
Ivana Goricki
Brigitte Brand

Elene Wollmann
Massimo Lomi
Robert Almasi

Milo$ Prekop

Zeljko Zima

Iris Bondora Dvornik
Aleksander Trifonov
Darko Bakliza

Arno Backhaus
Rudi Sko¢ir

Andrej Pavli¢
Emilija Duparova
Anita Parlov

Zlatko Kauzlari¢ Ata¢
Igor Modrié

Robert Budor
Alireza Varzandeh
Ivica Propadalo
Toni Franovi¢
Goranka Supin

year 2011. godina
Robert Almasi

Rudy Barborini
Brigitte Brand
Klemen Brun
Tomislav Buntak
Alessandro Cadamuro
Jelena Dabi¢

Vitar Drinkovi¢

Burga Endthardt
Danko Frig¢ié

Thesa Gamma Terheyden
Lila Herceg

Irena Gayatri Horvat
SnjeZana Idrizovi¢
Elena Ilyina

Lojze Kalinsek

Dora Katani¢

Zlatko Kauzlari¢ Ataé
Natalie Knotkova
MiSo Kokovnik
Koraljka Kova¢
Massimo Lomi
Kristina Marekovic¢
Vladimir Meglié
NataSa Milovanéev
Valentino Moradei Gab-
brielli

Kre§imir Niksi¢
Karolina Pernar Krsnik
Heike Pillemann
Milo$ Prekop

Serhiy Savchenko

Ira Skopljak

Dusko Sibl

JoZe Subic

Eugen Varzi¢
Grzegorz Wnek

Boris Zaplatil
Catherina Zavodnik



year 2012. godina
Robert Almasi

Zlatko Kauzlari¢ Ataé
Ljiljana Barkovi¢
Aleksandar Bezinovi¢
Admira Bradari¢
Sergey Chesnokov Lady-
zhenski

Chuares

Rajko Cuber
Sebastijan Dragic¢
Hrvoje Dumancéié
Shyqri Gjurkaj

Edvin Granulo
Martina Grli¢

Dzeko Hodzié
Nikolina Ivezié
Simon Kajtna

Denis Kraskovié
Massimo Lomi
Makoto

Gerd Messmann
Natasa Milovancev
Milena Mladenova
Valentino Moradei Gab-
brielli

Georg Ozory

Milo§ Prekop

Inna Romanova
Elena Rzhevskaya
Sanja SaSo

Marina Stoponja
Smiljana Safari¢
Stjepan Sandrk
Stipan Tadi¢
Aleksander Trifonov

year 2013. godina

Zlatko Kauzlari¢ Ataé
Antonija Bali¢ Simrak

Slawomir Biernat
Michal Borik

Robert Budor

Rajko Cuber

Luka Dundur

Nedim bikié

Burga Endhardt
Toni Franovié¢

Ales Faley

Irena Gayatri Horvat
Nikola Grull

Aksana Haidukovich
Heiko Herrmann
Jozef Jankovic
Lojze Kalin3ek
Milo§ Koptak
Monika Maria Schultes
Zlatko Milakovi¢
Marek Ormandik
Hleb Otchyk

Anita Parlov

Robert Simrak
Dimitar Velichkov
Mariola Wawrzusiak-
Borcz

Krzesimir Wiater

year 2014. godina
Zlatko Kauzlari¢ Atac
Jozsef Benes
Natalia Bor¢i¢
Egido Budicin
David Carsky
Matija Drazovié
Charlotte von Elm
Jana Farmanova
Alfonso Filieri
Jernej Forbici
Danko Friscic¢
Margit Gerle

Martin Gerboc
Iva Gluhini¢
Urska Mazej
Marek Ormandik
Sylvain Paris
Anita Parlov
Lydia Patafta
Pope

Nina Stoupina _
Antonija Bali¢ Simrak
Robert Simrak
Goranka Supin
Nedeljko Tintor
Vanja Trobié
Irena Vasilj
Marika Vicari

year 2015. godina
Zlatko Kauzlari¢ Atac
Nina Iris Besli¢
Mercedes Brato$
Nina Brki¢

Stano Buban

Lillian Carland
Sebastijan Draci¢
Riccardo Ferrara
Tudor Francu

Irena Gayatri Horvat
Tatjana Hutinec
Barbara Ivkovi¢
Klaus Killisch
Radovan Kuni¢
Margareta Leki¢
Lidija Matulin

Duje Medi¢

Mak Melcher
Francisco Molina y Morales
Beata Maria Orlikowska
Marek Ormandik
Janko Petrovié

Andreas Pytlik

Mario Romoda
Sebastian Schulz

Nata$a Vukovié
Nebojsa Vukovi¢
Charo Zapater
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